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f I·>l.34r.]

Coloquio Quinto,

DE LOS SIETE FVER-
TES QVE EL VIREYDON MARTÍN EN-

ríqucz mandó hazcr, con guarnición de soldados, en el
camino que va de la ciudad de México a las minas de

Zacatecas para cuitar los daños que los Chichi
mecos hazían a los mercaderes y cami-

nan tes que por aquel cami-
no passauan

.\)1mbolizóel Autor [en] este Coloquio al Santíssimo Sacramento de la
líucharistia, aplicando los SieteFuertes a los Siete Sacramentos para que
/111 hombres que caminan deste mundo a las minas del Cielo se acojan a
.llos, donde estarán seguros de los enemigos del alma.

LOA AL V/REY

Si quien da de virtud muestra
es muy justo que se estime,
por más y más que me anime,
¿cómo alabaré la vuestra,
excelente y muy sublime? 5

Fuerca de vuestra virtud
por el orbe resplandece,
y en vuestras obras parece,
y en vuestra propia virtud,
qm: por clb siempre crece. 10
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15

Si os dcuemos reuerencia
por linagc y calidad,l
por el trono y dignidad,
más se dcue a la excelencia
de tan buena Christiandacl.

20

Es el linage moneda
que vale sólo en el suelo,
pero vos, con santo zelo,
viendo que ésta acá se queda,
atesoráys para el Cielo.2

2r,

Hizo el Autor, por seruiros
(que ésta es siempre su intención),
vna representación,3
ele la qua! quiero deziros
la traza con la inucnción.4

so

El ser Humano encerrado
allí do fue concebido,
fue mortalmente herido
del original pecado,
Chichimecof ernbrauecido. [fol. 34v.J

1 EsL1va se refiere a la prosapia de Enríquez. que era hermano del M;>.rq11«·.~
de C:a1-1cte.

'.'El virrey Martín E11ríq11e1. tuvo fama en Nueva Espaüa de haber sid"
l'Xtrcma<L1mente avaro, al punto de que por ello fue objeto ele una 1"11
nn-n o riz.ad» d cn n n ci a ("Cargos .mó u imos contra M<1rtí11Enriqucz, 1572. v
dcsc;1rgo de t'.ste .., e11Lewis l Ian kc, l ~l7G:213 y ss.). El juego de p<tlabras de csl.1
quintilla no parece muy .rforrunado y, en todo caso, Emiqucz gnardó algo d1·
c.stos ;unhiguos habgos cuando mandó al poeta a la cárcel dos aúos más t:mlt-.

'.'.!\sí llama Eslava al Coloquio tercero cuando depone ante L1autorid.« l 1·11
1574.

1 L11 traza con la inoenrion son dos elementos de la comedia. Traza p;111·11·
indicar :1q11íd asunto, o sea, el terna trascendente de los siete s.u.r.uneutos. t '

inocncurn, la vcst imcnt.r ingeniosa que transforma los siete fuertes en aquellos.
r,Qnizi1.s por razones de rima, Eslava eligió ;1q11íla 1erminación masruliu.i.

c11 lugar de cliicliimeca, pero insiste en es:1 forma. V. in/in: el (hirlunrrtn i11!111

111a110, verso 94.
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Camino de tropec,:ones
es la vida donde estamos,
y si en él nos descuydamos,
nos roban fieros ladrones
las riquezas que licuamos. 35

Viendo los daños notables
que éstos hazían contino,
hizo nuestro Rey cliuino
siete fuertes admirables,
con que asseguró el camino.f 40

Del Baptismo, el primer fuerte,
Buen Estado es Capitán;
y al Ser Humano le dan,
porque no le den la muerte
el Mundo, Carne, y Satán. 45

Aquí les verán dezir
qualquicr dellos cómo hiere;
no se espante quien los viere,
que ellos 110 pueden herir
sino a quien herirse quiere. !»O

Buen Estado al Ser Humano
del peligro le amonesta,
y allegan a vna floresta
adonde el Plazer Mundano
vna venta tiene puesta. !'>5

Voluntad vsa su oficio
con el que en su venta come;
cada qua) su carne dome,

¡¡ ;\d<"11i;.1s,¡.. í ur-ru«. se construyeron villas a lo largo del camino de México
.1 /.;1c;1l1'f<1s.c111110S:111t;1Mnri.r dl' los L1g·os, donde vivieron Pedro de Trejo y
llLltl l\;111!ÍSLl ( :onTi-:1.
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(Í()

porque en la venta del Vicio
jamás la noche le tome.

(jr,

El Ser Humano consiente
en el Vicio que lo engaña,
y en ver que él propio se daña,
aquel Capitán valiente
le dexa y no le acompaña.

70

Porque en el vicioso valle,
do el Ser Humano se espacia.?
le sucede vna desgracia:
de salir a saltealle
los contrarios de la Gracia.

75

Él da vozes medio muerto
al Señor que siempre adora,
del qua! le vino a la hora
su socorro, que está ciertof
para quien su culpa llora.

80

Lleuólo al fuerte a curar
de Penitencia preciosa,
la qua! es tan prouechosa,
que puede desenconar
la llaga que está enconosa.

85

Qualquier fuerte y su valor
al Humano Ser espanta,
y el espíritu leuanta
a contemplar la labor
desta obra sacrosanta.

7 Se espacia: aquí, se goza ampliamente.
~ Cierto: aquí, seguro.
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Al Sefior de los scnores
humilrnente? supliquemos
que este camino passemos
libres de salteadores
porque en paz de Dios gozemos. [fol. 35r.) <JO

Entran el Estado rlt: Gracia, Caj1itán del [uerte del Baptismo. El Ser
I fu mano, como pastor: Salen del fuerte del Baptismo, donde ha de estar
San luan baptizando a Christo.

ESTADO. Considera, Ser Humano,
que en el vientre maternal
te dio herida mortal
el Chichimeco inhumano
de la culpa original. 95

SER HUMANO. Buen Estado, ¿cómo pudo
herirme en aquella cueua?
Porque en tu ser se renueua
ser ele la gracia desnudolO
por culpa ele Adán y Eua,

ESTADO.

100

SER HUMANO. ¿Pués allí dentro saltea?
ESTADO. Qualquier parte es peligrosa,

jamás se le escapa cosa,
como llegue a la pelea
con su flecha poncoriosa. 105

SER HUMANO. ¡O, qué pena tan esquiua ll
causará en vn ser tan tierno!

ESTADO. No causa pena ele infierno,
mas causa pena que priua
ele gozar del bien eterno. 110

'I I [u.milmcnlr: hoy, humildemente. La voz ;111tigua era bumil.
lo Es decir, estar desprovisto de l<igr;1cio1. Alusióu al pecado original.
11 l·.'"f"·iur1. EsL1v;1 ut iliz.: 1111aaccpciú11 ;111tig11;1:"si n ic-xt r.r, horrible, 111aL1".
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SFR HUMANO. Bendita la medicina
del Baptismo consagrado,
c.on c¡uc yo salgo labarlo.
Es medicina diuina
p<1r<1..ualquicra lbgaclo.

l'.!O

SFR 1-lUMANO. ¿No hay q11ic11 de su iir.m i.:
se csc1pe?, me clcz.i vo.s.l'.!

FSTJ\DO. l.sc.ipar!o se le h;111dos:
vna la Virgen María,
y el otro el Hijo de Dios.

1 '.!~-,

SER 11 lJMANO. Hiriendo tantos contino,
cierto c¡11eserá m.mzil!a. l'.\
Ay también utr<t q11;1drilla,
que sin el Fauor Diuin o
nadie puede rcsistilla.

¡·;o

Dentro en s11furor csqui uo
se cncicrTa11 todos los males,
y con flechas infernales
;1 11ing11110dcx.u¡ viuo
de los míseros mortales.

,'):)

El lkmonio, Cu ne y Mundo
son Chichimecos malditos,
q11c nos espantan con gritos,
que nos licuan al profundo 14

con grauíssimos delitos.

Viendo los robos y muertes
de aquestos s;dteadorcs,
hizo el Señor ele seúores,

1~ !VII' ril'ZÍ t.o-: rlccirl111c vos.
1:',U sc11tido ¡i111T<Cscr: al d;11-1a1·;1 tantos con1inuarne11le, en verdad c1111SJ11.1

jl<'ll11.

1 •I /\1 ¡rmf11nrlo: ;d mfieruo.

< 01.0Ql '!OS FSl'IR!Tll.\LES YS.\CR,\MFNT.\1.FS

;1 su costa; siete fuertes
do se aoojan pecadores.

SER HUMANO. Pues, clczidmc: ¿<iquióu saltcm
en el c1111i110del suelo?

ESTADO. A los c¡11ccon santo zclo
todo su c.utrl al empican
par;1 Lis minas del Ciclo. ltol. 'l'l\.I

(~11e e.st;1 vida es v11c.irniuo
m11y brcuc y m11y peligroso,
peligroso y trabajoso,
por el qual has de yr con tino
de Li muerte rczcloso

SER l-IUMANO. Si los Iucrtcs aucvs visto,
¿c¡u<ílcs son sus Iuu d.uncutos?

ESTADO. Son los siete Sacramentos,
que del costado de Christo
se sacaron sus cimientos.

SER HUMANO. (2.11<111doDios quiso Iuurlai
cssox fuertes, ¿echó pecho? l:"i

ESTADO. Frhó!o <l su sac.ro pecho
por poder aprovechar
Lis almas con t;d prouccho.

SER HUMANO. ¿Siete fueron neccssarios?
Esto saber me compete.

ESTA.DO. Miren si en dudas se mete:
por ser siete los contrarios,
son los Sacramcn tos siete.

SER H Ul'v!ANO. Siete son, ¿y tres primeros?
Esto combiene que allanes.

1-10

ino
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ESTADO. Los tres son los Capitanes,
y essotros Gandules fieros,
causa de muchos desmanes.170

17º>

Catorze fueron las vacas
que sonó el Rey Faraón.tf
y, si tienes atención,
las siete que fueron flacas
los siete pecados son.

1NO

Ydestos fuertes Diuinos
las siete fueron figura,
donde Christo es la gordural7
que assegura los caminos
para subir al altura.

IW>

SER HUMANO. A los que culpa lastima
ya sé'.que sana el baptismo,
que es fuerte contra el abismo.

ESTADO. Mira quánto Dios lo estima,
que lo cxcrcitó en sí mismo.

1110

SER HUMANO. ¿Dios quiso que bapiizassen
sus carnes inmaculadas?
¿Por qué· fueron baptizadas?

ESTADO. Hízolo porque qucclassen
las aguas santificadas.

1 ( 1~-,

SER l llJMANO. (2_uiern estarme aquí contino,
en este fuerte de paz.

FSTADO. En Lt edad es por demás,
que es íucrca el yr adelante,
sin poder bolucr atrás.

l1>(;i11ni1.11: 1-'\(i.
17 /.111 .111frj111'1011. debe t·ntc1Hkrsc: Lis siete v;u;is gonbs. <:risto "s L1 g011!11

1;1 el<' Lis \;ic;1s qnc srn.1ú el Far;1<-,11. (;ou/11m<'l;i11 Lis \'Ísc<'1:1s. v .1q11í. el co1;11i'>11

'
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SER HUMANO. ¿No me librará de muerte?
ESTADO. No, porque ya te ha librado

y no ha de ser rcytcrado,
y, en pecando, as de yr al fuerte
de Penitencia llamado.

SER IHJMANO. Buen Estado, yo procuro
passar sin inconuinierite,
porque vos soys tan prudente,
que me llcuaréys seguro
en quanto os licuo presente. [fol. '.lGr.I

ESTADO. Procura siempre de vcrme lf

porque pueda socorrerte,
conocerme y conocerte,
y mira que en el perderme
está el punto de perderte.

265

200

205

210

Llr'/!;an al Fuerte de la C:onjlnnru:úín, r¡ue es una hermosa torre, con la
111.1inz11 rle tm OfJi1f!o 17111' está amiirmarulo, y dizc el Estado:

ESTADO. Este fuerte santo y digno
es de la confirmación,
que conforta el coracón,
Concierto, Auxilio Diui110
contra qualquicr tentación.

Y aunque es Diuiuo su precio,
sin e] podríamos passar
sin temor de peligrar,
saluo si por mcu osprccio
le vi 11iesscs a dc.x.u.

Sl·:R 11Ul\1;\NO. l\ili alma, cierto, dcs:«:a
que llcg:1sscmos a vello.

2 ¡r,

220

1' / '11,, 11111 \//"111/111·r/r' r w1 11u·: ¡>I<><11r;1 s Íc 111¡>11· \., ·111H·. \!. 1\Iir Í;\ \1k ra. 1'lNO: 1 1 1.
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ESTADO. Huelgo que quieras hazcllo,
que en csso no se rodea;
antes atajas en ello.

SERIllJMANO. P;11cmos a reposar,
que me siento fatigado.

ESTADO. Ten por muy aucriguado
que cu la vida no ay parar,
aunque el hombre cst{: sentado.

Salrn la Carne, ti Murulo y el Demonio, con. nrcos y [lcch.as, w11111

( :!údú1111·ms.

1\1LJNDO. ¿Que h<V,{:ys,Carne y Demonio,
C1pitancs escogidos?
Mundo, fkchamos perdidos,
de lo qua! dan testimonio
um tos muertos y heridos.

1) l', rvl<)N le).

i'v\ UNDO. Y<ipiensan p<1ssarseguros
qu<mdo se ven b<iptizados.
P;1ssc11,passct1 desc11ydados,
que dctr<'is de siete muros
los pienso clcx.u ílcch.ulos'.! 1 ()

J ,<1h11m;111afr<1gilid;1d
es )Trll<t p<ll"<llas flechas
por mis propias manos \wchas,
v ('S su m ixma prnpriccLtd
yrsc ;ti cor<t(Jn1 dercch;1s.

IH,l\il<)NI<>. FI q11e e11e.uros de anog<n1ci<t
p<iss<ue por este puerto,
p()(kvs tclHTio por 111t1Crto,
p(>rq11csu pr<>pri<Ij;1t<111ci;1
ha:«: ser 111itiro cierto.
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MlJNDO.

CARNE.

Ml!NDO.

DEMON!<).

< :ARNF.

(.¿uicn carros quiere cargar
de riqueza y mal rlessco ,
este tal yo lo salteo;
por la tierra y por la mar
tengo dcsto gran empleo. [Iol. %v.\

Aquellos que se cmbeueccn l'l
c11pensamicn tos carnales
m(:tensc por cenagales,
donde en mis manos perecen
las vidas de los mortales.

Yo me tengo ck encubrir
en vna honda quchracL1
de riqueza mal g;111;1cla,
que aucr de rcstituyr'.20
será cosa muy pesada.

A montes de prcsunciún
voy subiendo cada día;
alta va mi fantasía,
porque sov como ha\cún,
que huelo ele ;1lta11erí;i.'..'l

l',11\'11mirar aLtgiK1-10
mi lrn:1\·a quiero que ;1ssis1<1,
y scri· en esta conquist<t
como h;1silisco'2'..'fiero,
que da 1nucrtc con su vista.

267

1() .\e l'!lllN'll1Ir'JI: ;\q11í. st' goz~lll.

"ll //11/11'/ 1/1 !1'\flfllll: \l'l\lT <¡lll' \\'Slllllil.

'el .\//111111111: !:1 c.11;1 q1\(' se li;1cc ( rn1 \¡;i\cn1ws.
~" /;1/\1/i"": ",\11i111cd Lili11lusn, ,¡\ c1i;d se ;111ili11ía h ¡11opi<«i;1d de 1n;1\;11

1:1,¡,¡,1" nu v:

(()\ 1
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MUNDO. Yosoy el que me señalo23
en fauor y atrevimiento.

DEMONIO. Esso no te lo consiento,
que tengo el mando y el palo24

280 sobre todo perdimiento.

CARNE. Alabo vuestro valor,
vuestras muertes, vuestros robos,
vuestro ser, ambrientos lobos,
mas detrás de mi dulzor

285 andan los más como bobos.

MUNDO. Mira, Carne, tu ossadía
bien se ve que haze daño,
mas esta flecha de engaño
destruye más en vn día

290 que vosotros en vn año.

DEMONIO. Cada qual de vos25arguye
con falsedad y mentira,
que yo tiro aquesta vira,26
la qual las almas destruye
con arrogancia y con ira.295

300

¿Quién podrá ser atentado27
si la Soberuia le toca?
¿O qué cauallo (di, loca)
después de muy calentado
no se sale y va de voca?28

2?. Es decir, el que destaca.
24 Es decir, la autoridad y la forma de aplicarla.
2'i Cada cual de vos arguye. De los siglos XII al XIV vos conserva el valor de plu-

ral, pero ya en el XVI se generaliza vosotros. Aquí es ya un arcaísmo.
2fi Vira: flecha.
27 Atentado: cuerdo, prudente (Aut.).
2H Es decir, se echa a correr y se desboca.
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CARNE. No seas tan importuno,
Demonio, en esta baraja.

DEMONIO. Carne, tu furor ataja.
CARNE. No se piense aquí ninguno

de lleuarme la ventaja. 305

MUNDO. Calla, pese a Luzifer.
DEMONIO. Mundo, pese a tu persona.
MUNDO. Hermano mío, perdona,

y a la Carne, aunque es muger,
demos todos la corona. 310

DEMONIO. Quiéralo, pues tú lo quieres.
MUNDO. Huélgome que no repugnas.29
DEMONIO. No quiero dudas ningunas,

mayormente con mugeres,
que vencen por importunas. [fol. 37r.J 315

CARNE. En fin, si vencido vienes,
yo sola hago la guerra.

MUNDO. Calla, Chichimeca perra,
que por las gracias que tienes
te adoran pecho por tierra. 320

¿No haremos algún salto?30
DEMONIO. Desde luego digo: sí.
CARNE. Hazedlo los dos sin mí.
MUNDO. Todo el esquadrón va falto

si tú te quedas aquí. 325

DEMONIO. Por más agudo que seas,
te engaña, que es vna mala,
y de niña se regala.31

29 Repugnas: aquí, contradices.
:10 Salto: aquí, asalto.
:~ 1 Es decir, se da como inocente.
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CARNE. Vamos, vamos, porque veas,
330 si tiro, tiros32 de gala.

MUNDO. Ya sabéys que baptizado
salió del fuerte primero
el Ser Humano grossero,
y con él el Buen Estado,

<)()/'"' valentíssimo guerrero..~,,')~)

DEMONIO. ¿Quién lo podrá saltear
si la gracia lo mampara?33

CARNE. Si él en el Vicio se para,
en cornencando a parar

340 no le podrá ver la cara.

MUNDO. Por el valle tiene de yr,
donde el Vicio tiene venta,
y si vn poco le contenta,
allí podremos salir

34~) los tres a tomalle cuenta.

DEMONIO. A los torpes pensamientos
embiemos por espías,
que velen noches y días.

CARNE. Éssos le darán contentos,
3~,o si en mi nombre los embías.

Entranse, y salen del Fuerte de la Confirmación el Capitán Buen
Estado y el Ser Humano.

355

ESTADO. Ser Humano, ¿has contemplado
la traza desse edificio?

SER HUMANO. Con su Diuino artificio
me hallo más aliuiado
para resistir al Vicio.

?.~Los retóricos llamaban epizeuxis a esta figura.
:.:1 Mampara: ampara, defiende (Aut.).
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ESTADO. Yavas por las atalayas
ele la Malicia y Engaños,
que éstos vienen con los años,
y, assí, conuiene que vayas
rezeloso destos daños. 360

SER HUMANO. No ay tierra de paz poblada.
¿O tocia es de diferencia?34

ESTADO. El Estado ele Inocencia
es vna breue jornada
ele paz para la conciencia. 365

Procura de te acercar35
si ves que de Dios te alexas,
pero si vencer te dexas,
de ti te podrás quexar,
que tú causarás tus quexas. [fol. 37v.] 370

SER HUMANO. ¿Pues qué tengo de hazer?
ESTADO. Lo que puedes de tu parte,

que yo no puedo forcarte,
ni se estiende mi poder
para más de acompañarte. 375

SER HUMANO. Con graues alteraciones
tengo el ánimo inquieto.

ESTADO. Perdiendo va el ser perfeto,
mas las imaginaciones
van haziendo en él su efeto. 380

Vase el Capitán Buen Estado y llega el Ser Humano al valle del
Mundano Plazer, adondesv ha de estar vna casa colgada como en el
ayre, y la Voluntad es allí la ventera.

?.1 Tierra de diferencia: sujeta a litigio, por la voluntad de los españoles de
.urcbatársela a los chichimecas y la defensa que éstos hacían de ella.

"•"•Es decir, procura acercarte.
''>li Adonde: aquí. en donde.
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SER HUMANO. ¡Qué vega tan admirable,
qué fertil, qué deleytosa!
Descansa, cuerpo, y reposa,
que en tierra tan agradable

385 no puede auer mala cosa.

Casa veo en este llano,
casi sobre el ayre puesta.37
Señora: ¿qué casa es ésta?

VOLUNTAD. Venta del Plazer Humano,
390 señor de aquesta floresta.

SER HUMANO. ¿En qué gastan aquí el tiempo?
VOLUNTAD. En comer, reyr.jugar;

en tañer, cantar, baylar;
en fin, todo es passatiempo

395 las cosas <leste lugar.

400

Aquí está la Mocedad,
que es regalo de qualquiera,
hermosa sobre manera.

SER HUMANO. ¿Quién sois vos?
VOLUNTAD. La Voluntad,

que aquí siruo de ventera.

Aquí, sin tomar consejos,
se dan mocos a plazer;38
aquí, no pudiendo ser,
muy muchas39 viejas y viejos
vienen a reuerdecer.405

?.7 Esta acotación hace dudar que el coloquio haya sido representado anu- l'I
altar, pues había un telón de fondo, cuando menos, para la representación.

?.H Esdecir, se entregan losmozosal placer.
'.'>'1 Mu» muchas: muchas.

COLOQUIOS ESPIRITUALES YSACRAMENTALES· 273

Mil regalos, mil seruicios,
ponemos a los glotones;
otros engullen toston,es;40
otros, con salsa de vicios
se comen los coracones.s t 410

Otros comen sin cuydado,
esperando la ventura;
otros tragan con dulzura,
no comidas de pescado,
sino cosas de grossura. 415

Ay algunos que se sientan
donde no les dan assiento;
otros que parlan por ciento,
y otros también se sustentan
beuiendo tacas de viento.42 420

Al poeta doy la miel,
que gusta en ser alabado,
y es necio tan atestado,43
que, con hazer burla dél,
se tiene por celebrado. [fol.38r.] 425

Fruta de afición sabrosa,
hermoso torna lo feo,
en verdad (a lo que creo)
que aquí no nos falta cosa
de las que pide el desseo. 430

111 Tostones podría significaraquí monedas, es decir, riqueza. Icazbalcetacree
'¡11ese trata de garbanzoscocidos.

41 Esdecir, otros, dedicándose a losvicios,consumen lo mejor de suvida.
4~ Esdecir, haciéndose ilusionesde obtener éxito, sobre todo en la políticao

,.,, el amor.
1'.'> Esdecir, t.in empecinado.
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¡Muera! ¡Muera! ¡Muera! ¡Muera!
¡Muera, pues está rendido!
En el suelo está tendido.
Mi flecha fue la primera,
que el coracón le ha herido.

Aquí salen el Mundo, Carne y Demonio, y flechan al Ser Humano, y
salen haziendo grita.

DEMONIO.
CARNE.
MUNDO.
CARNE..

44!í

DEMONIO.

MUNDO.
CARNE.

4!í0

DEMONIO.

MUNDO.
CARNE.

4¡-,5

Dale, dale otro flechazo,
de suerte que lo consumas.
Toma, porque no presumas.
La flecha en el espinazo
le claué hasta las plumas.45

Juventud sola, por sí,
nos lo metió en el garlito.46
Bien lo hizo el apetito.
La Voluntad, me clezí,
que le ayudó con vn grito.

'11 Icazabalceta scúala que hermosa no pertenece a la quintilla, pues s11I'!"
sencia hace q11e la rima esté incompleta: "quedaría corriente, escribiendo ;1s11•1
segundo verso: siempre con s11cara llena".

,1:-, Es decir, las plumas que la flecha lleva en la p;1rt<' l iu al.
11;El garlito: la trampa, el cngaiío.
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DEMONIO.

MUNDO.

CARNE.

¿Quién con edad floreciente
passa por aquesta venta
y vn poquito no se sienta?
Pienso que a toda la gente
Voluntad les toma cuenta. 460

Aquí domina la Luna
siempre, con cara hermosa.44

SER HUMANO. Por cierto, en tierra tan buena
no siento cosa ninguna

435 que a ninguno cause pena.

Mugeres no auéys mentado
en esta festiuidad.

VOLUNTAD. Tiénelas la Vanidad
en vn quarto que ha labrado

440 conforme a su calidad.

En la venta están a punto
los vicios y los regalos;
piensan no pagar los malos,
y después lo pagan junto,
como los perros los palos. 465

Ha de lleuar el Mundo vn tostón por arpón, 4 7 con que tira, y dizele el
I irmonio:

DEMONIO.

MUNDO.

CARNE.

MUNDO.

DEMONIO.

¿Eres gato, que rasguñas?
A, Mundo. ¿Qué es la inuención?
Puse en la flecha vn tostón,
porque es la preciosa vna
para el mal de corai;:ón.48 470

Quando aqueste preguntó:
¿no tenéys aquí mugeres?,
clixe yo: tú te lo quieres.49
Éste en el lazo cayó
ceuaelo ele sus plazeres. [fol. 38v.] 475

Cierto, a la Carne le cleues
dar cabecera ele mesa.50

17lcazbalceta registra la tercera acepción de tosten: "arma arrojadiza que se
1.,1·111adr- 11n;1vara tostada por la p1111ta",y dice que Eslava jucna además con el
'..,~11ilicaclo de dinero, "aludiendo a q11e la moneda (tostón) alegra el corazón y
lo 1rntlór1;1 ".

IK St' <T<'Í<1q11c L1111-1ade anta aliviaba el mal del corazón. V. Icazbalceta.
1•1F1í 11' !11 quirrcs: tú lo quieres.
r,11l•:sdcci1. l'<'COIHHTrit-Sii i111porL111ti;1.
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MUNDO. Más que esso haré, princessa,
porque quiero que te lleues
lo mejor de aquesta empressa.480

Vrznseel Mundo, Carne, y Demonio. Da uozes el Ser Humano y vientf
a sus clamores Socorro Diuino, Capitán. del Fuerte de Penitencia; oien«
armado a socorreral Ser Humano.

SER HUMANO. ¡A,Capitán Buen Estado!
¿Dónde estáys? ¿Auéys os ydo?51
Socarré, que estoy herido.
¿Auéysme desamparado

485 porque al Vicio he consentido?

ESTADO.

Líbreme vuestra virtud
destas llagas y dolores.
Yorespondo a tus clamores,
que está lexos la salud
de los que son pecadores.490

SER HUMANO. Buen Iesús, que tal me veys,
socorredme, Señor mío,
pues en vos, Señor, confío.
Redemptor, no despreciéys

495 los suspiros que os embío.

Entra el SocorroDiuino.

500

¿Quién viene por el camino?
SOCORRO. Yo soy, que te vengo a ver.
SER HUMANO. ¿Quién soys?Dádmelo a entender.
SOCORRO. Soy el Socorro Diuino,

que te vengo a socorrer.

A tus lágrimas y afán
miró la Suma Clemencia,

'íl Entiéndase: ¿os habéis ido?
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y a dar medio52 a tu dolencia
salí como Capitán
del fuerte de Penitencia.

SER HUMANO. Grande admiración me pone
ver que veniste tan presto.
Ser Humano, entiende aquesto:
quando el hombre se dispone,
ya el Señor está dispuesto.

SOCORRO.

Que el Señor contino aguarda
que le suban a dezir:
pequé con mi mal viuir;
que en subir más tiempo tarda
que el remedio en descendir.53

SER HUMANO. ¿Clamaré?
SOCORRO. Clama, no ceses:

porque las vezes que pecas
te matan los Chichimecas,
porque al vicio reuerdeces
y a las virtudes te secas.
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505

510

515

t5) 520

525

Aquí le muestra el Socorro Diuino al Ser Humano el Fuerte de
l 'rnitencia, donde está tma figura vestida de silicio.

SOCORRO. Cura, cura tu dolor
en este fuerte essencial
de la confessión vocal,
do sana más y mejor
quien más descubre su mal. [fol. 39r.J

SER HUMANO. ¿Descubrir será importante
una llaguita pequeña?

r,~ Medi«: aquí, remedio.
r,:., / tesccndir: descender.
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SOCORRO. No daña si no se enseria,
pero, siendo penetrante,
es echar al fuego lena.530

535

En este fuerte escogido
esta Penitencia santa,
su virtud es tal y tan ta,
que al que está en culpa caydo
ella propria lo leuanta.

540

El que aquí fuere inuencible
a Dios recibe por paga.
Penitencia bien se haga,
que sin ella es impussible
que sane quien tiene llaga.

Mira el Ser Humano el Fuerte del Sacerdocio, donde está vn sacerdote
figurado, _y vn Obispo r¡ur,le ordena.54

SER HUMANO. Este fuerte estoy mirando.
SOCORRO. Mira que es del Sacerdocio,

donde no ha de estar el ocio,
\~ sino siempre andar velando,

entendiendo en su negocio.545

550

Que si las ouejas fueren
por barrancos y por cuestas,
que están a su cargo puestas,
todas las que se perdieren,
cargarán sobre sus cuestas.

555

Sacerdote descuydado,
por tu descuydo te arguyo:
gran desacato es el tuyo,
que Dios venga a tu llamado
y tú no vengas al suyo.

!í4 Es decir, se ve a un obispo confiriendo las órdenes del sacerdocio.
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Por tu palabra se encierra
Christo debaxo aquel velo.55
¿Qué mayor bien y consuelo
que tú puedes en la tierra
más que todos los del Cielo? 560

Mu./.1trale el Capitán Socorro Diuino al Ser Humano el Fuerte del
Matrimonio, donde está tni Sacerdote_y dos casarlos.

SOCORRO. Si la carne, que es Demonio,
te quiere echar a perder,
no pudiéndola vencer,
al fuerte del Matrimonio
procura de te acoger. 565

SER HUMANO. Aquéssa es pesada carga,
no me hallo para tanto.

SOCORRO. Pierde, pierde aquesse espanto,
que será dulze y no amarga
si se lleua en amor santo. ['¡7()

Aquí le muestra elFuerte de la Extrema tmctum, donde ha de estar tm.
1"11/énno,_y un Sacerdote qur, se la está dando. [fol. 39v.]

SOCORRO. En el fuerte que estájunto,
al Christiano se ha de vngir
con Vnctión para viuir,
estando cerca del punto
que el alma quiere partir. 575

La extrema vnctión desencona
la llaga que está enconada.
Con aquesta Vnctión sagrada
el alma se perfcciona,
quedando purificada. 580

r,r, Por !;1 palabr.. del sacerdote, la hostia se conviene en el cuerpo de Cristo.
F.Ivf'iu es d q11c ruhrr- el cáliz.
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Muéstrate el Fuerte del Santíssimo Sacramento del altar; donde ha d11

estar pintado vn cáliz y una Hostia, con sus candeleros:

SOCORRO. Éste es el fuerte supremo,
que da salud perdurable.

SER HUMANO. Duda se ofrece notable:
¿por qué dezís que es supremo,
pues qualquiera es saludable?585

SOCORRO. Qualquier fuerte da salud,
mas por modo diferente:
está Dios omnipotente
en los otros por virtud,
y en aquéste está presente.590

Híncanse de rodillas el Socorro Diuino y el Ser Humano, y dize 11l

SocorroDiuino:

SOCORRO. ¡O, fuerte, que tierra y Cielo
te deuen dar omenage!56
Pan que al humano linage
por la mar de aqueste suelo
sirues de matalotage.595

SER HUMANO. ¡O, perdón de nuestro yerro,
desculpa de los culpados!
¡O, Rey que a los desterrados

600 les alcas luego el destierro
en que estauan condenados!

SOCORRO. Paz de las almas alcadas.é?
de los flacos fuerte muro,
lumbre que alunbra lo oscuro,
mostrándonos las pisadas
y el camino más seguro.605

'i<iEs decir, rendir homenaje.
'i7 Es decir, de las almas fuertes.
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SER HUMANO. Fundóse el fuerte León5S
antes de gustar la muerte.
Porque os guste yo de fuerte,'
que con la gracia y perdón
salga fuerte <lestefuerte. 610

SOCORRO. Mansuetíssimo59 Cordero,
Hostia viua, consagrada,
mi alma os pide postrada
que seáys el paradero
donde pare su jornada. 615

SER HUMANO. Padre, si me days vitoria
del enemigo importuno,60
passarüí sin temor ninguno
a las minas de la gloria,
do gane ciento por vno. 620

'i8 León: Cristo, como se ha señalado en el Coloquio cuarto, verso 372,
nota 40.

'i'IMansuetisimo: mansísimo.
(i()Esdecir, del demonio.
ril Entiéndase: he de pasar, pasaré.



1 i1d 17v.l
Coloquio Sétimo,

DE QVANDODIOS
NVESTROSEÑORMANDÓALPROFE-

ta Ionás que fuesse a la ciudad de Níniue a pre
dicar su destruyción

SON INTERLOCVI'ORES

Ionás, Profeta. Vn Maestre. Vn Contramaestre. Vn Vizcajno
llamado Rodrigo. Dos grumetes. Vn Simple.

/• 11t ra con vn entremés de Diego Moreno y Teresa.

'rERESA. ¿Qveen México é de quedar?
No haré, assíDiosme ayude.
No lo podré soportar
que vn alguazilme desnude
sin quererme respetar. 5

No sé qué muger honrada
en este Méxicoqueda.
Premática pregonada,l
y que yo no trayga seda.
Llamaréme malograda. 10

1 l'tnnática: pragmática, ley, decreto. ¿A qué ley suntuaria se refiere Teresa?
11.111.ilr<'ta también se lo p1<'g1111ta.
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¡Marido Diego Moreno!
¡A,Teresa! ¿Qué dezis?
Que, según soys todo bueno,
mátenme si no venís
con las manos en el seno.

No las traygo sino fuera,
mas espada no saqué.
Por cierto, más me valiera
quando con vos me casé
que mala landre2 me diera.

¿Por la seda estáys mohína?
¿No veys que no alcance vn pan?
Señor, lleuadme a Ja China,
porque allá no passarán
premáticas tan ahína.

Muger, mira lo que digo,
que es bueno el pueblo en que estamos.
Cada qua! es nuestro amigo,
por eso no es bien que vamos3
a buscar pan de trastrigo.4

¡Qué marido y qué señor!
Maridillo de nonada.
Mirá quién es mi dolor,
para estar con él casada
hija de Conquistador.

Siempre su seso tropieza
en contra de lo que quiero;
él es de pies a cabeca

2 Landre: Lu11101Tilloen la ingle.
3 Entiéndase: que vayamos.
4 "Buscar/mn rlr· lmslrir.;o, que significa pretender uno cosas fuera de tiempo "

mezclarse e11 las q11c·solo da1ios pueden ocasion.ulr": Marí in Alonso.
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DIEGO.

TERESA.
DIEGO.
TERESA

DIEGO.

TERESA

DIEGO.

TERESA
DIEGO.

como mano de mortero:
todo hecho de vna pieza. [fol. 48r.]

Mi señora y mi mugcr,
deprended ele mi paciencia,
porque yo os hago saber
que si vos queréys pendencia
yo no la quiero tener.

¿No tenéys de mí mancilla?
Muger, ¿por qué os enojastes?
Sabed que es esta rencilla
porque ayer no me comprastes
vna negra gargantilla.

Que no la puedo comprar,
ni puedo cumplir con tanto,
ni me puedo sustentar,
y en passando este disantof
me tienen de executar.

Contino soys lloraduelos,
contino os faltan aueres;
no tengo yo dos sayuelos
y veo a cien mil mugeres
arrastrando terciopelos.

¿Pues no os compré vn escofión,6
porque os toquéys como niña?
¿Qué vale aquesso? Vn tostón.
También os compré basquiña,7
y vn riquíssimo jubón.

319

40

45

50

55

1

!11

60

I,

65

lw

'• Disnulo: lo mismo q•H' domingo o día de fiesta (Aut.).
'' l•.'.1rojión: escolia, coli.1; c·~¡l<'ci•. ck gorra o Loca.
1 H11.1r¡11.ir'ia: "Saya, ll<';\'·' I"" In co1111111,c¡11('usan las mujeres sobre la ropa

1111111rnpara salir a la e.dk" /J/,',\/•
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TERESA. Por ser de estraña manera,
el jubón nunca me plugo.

DIEGO. Pues, rnuger, si lo supiera,
yo le rogara al verdugo

70 que a dos manos os lo diera.8

TERESA. Esse vos lo rnerecéys,
y a fe que auéys de lleuallo.

DIEGO. Teresa, ¿no callaréys?;
pues que sabéys que yo callo

75 mil cosas que vos sabéys.

TERESA. A Satanás os ofrezco.
Yde mí, ¿qué auéys callado?

DIEGO. Muger, rnirá que padezco
y que deuo ser honrado,

so pues por rnuger os merezco.

TERESA. ¿No veys el moco gentil?
DIEGO. Muger, gran fauor es ésse.
TERESA. ¿Vosme rnerecéys, ciuil?

Mirá quién que no merece
85 vna rnuger de güipil.9

DIEGO. No me toquéys, que no os toco,
rnugcr, que no os hago daño.

TERESA. ¡Tocarme vos, pan y moco!10
Harre, tocarme, mal año,

90 vn hombre tan para poco.

K Los dos personajes juegan con el sentido disérnico de jubón: azotes d •.I v•·1
clngo en la espalda, y chaleco.

9 Giiipil: huipil, especie de camisa llevada por las indíge11;1s.Voz n.ihuat l.
IOPan y rnoco es expresión despectiva. Alude- " 1:1 •. d:id pur-ril, c11 LI 'I"" l,1

imagen de los chicos es eso: pan y mocos.
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DIEGO. ¡Aquí del Rey!',11que me mata.
TERESA. Yo os haré que me soñéys.
DIEGO. No me arañéys como gata,

que yo huelgo que me deys
con essas manos de plata. 95

TERESA. Espera, espera, cobarde.
¡A, tacaño! ¿No esperáys?

DIEGO. Yo os aguardaré en la tarde,
que agora, según estáys,
no ay diablo que os aguarde. [fol. 48v.] 100

Comidas sean de alanos
rnugercs que tanto pueden;
tengamos paz corno hermanos.

TERESA. Por mi fe, primero queden
vuestras baruas en mis manos. 105

DIEGO. ¡O!, ¿quién tuuiera vn garrote
para defenderme agora?

TERESA. Torna, toma, vellacote.
DIEGO. No tiréys tanto, señora,

que me arrancáys vn vigotc. l LO

¡Iesús! ¿No ven quál me para,
siendo yo su amor primero?
Sin baruas tengo la cara:
mal año para vn barbero,
que también me las quitara. 1J5

TERESA. El valor de mi persona
ya queda bien parecido.
¿Conmigo el necio se entona?

DIEGO. Muger: ¿de dónde ha venido
ser cornigo tan burlona? 120

11T;1111hil'11s" d.-. 1.1·"11:.,,..,1 .ti 1")'!", c-xrl.u nnr ió n con que se pedía a las
111101id:1dcs .u ix i lio.
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TERESA.
DIEGO.
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TERESA.

DIEGO.
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MAESTRE.
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M/\ESTRL
TERESA.
DIEGO.
TERESA.

J LJ (1

1 ¡r,
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No penséys que burlo, macho.
No habléys más desatinos.
¡A, muger! ¿No será empacho
que me vean los vczinos
medio hombre y medio muchacho? 12

Muger: ¿qucréys perdonarme?
Sí, no quedándome aquí:
a la China cis de lleuarme.
Pues, mugcr, veníos tras mí
presto, que voy a embarcarme.

¡Ha ele nao! ¿Qucréys que entremos?
Pitá,Ll si queréys entrar.
Allá nos concertaremos.
Acabá presto de echar
la plancha, para que entremos,

Lntrá ya. ¿Por qué no entráys?
Dadme algo en que me tenga.
Tcnéos, que no caygáys.
Plcga a Dios que a vos os venga
lo que a mí me dcsscáys.

toa al \lirry DonMartín

El sol, con su lumbre, ciega
mirándole faz a faz,
no porque su lumbre niega,
mas la vista, de incapaz,
delante el Sol 110 sossicgu.

1~ P:1r:1 co111¡in·11<kr ..si(' \'<TS<>, dchr-rnos tomar 1·11c11l'11L1 los vcrso« 110 y"
l"c1Ts:1 li:1 :11T:111c;ido ;¡ lli"go nu-dio hig·n1c y L1 l r.u l i.r , lt(('g<>. lo li;c ck¡;id ••
"n u-r lio m ucl uul u ."

l:'. /'1/tÍ: JLt,g:td.
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Yan te tan alta presencia
estas cosas me suceden:
ciega mi flaca prudencia
con los rayos que proceden
del Sol de vuestra Excelencia.

Los arcos del Ciclo, afables,
co n su luz, el sol nos muestra,
y visibles y palpables
vernos en la vida vuestra
virtudes inumerables.

Éstas, porc¡ue son sin suma,
rczclo de las dczir;
sólo el discreto presuma,
que, si las ha de cscriuir,
del Ciclo ha ele ser L1 pluma. lfol. 49r. I

Aquí se ha de recitar
cómo a Ionás Dios cmbia
a Níniue a predicar,
y córno Dios la qucri.i
por sus culpas assol.u.

Ioriás huye a tierra agc11<1,
guiado por su aluedrío,
mas luego el Scnor orricna
que lo lancen del nauio
y lo trague vna vallcna.

Por estar tan estragadas
las voluntades oy día,
damos las cosas sagradas
cubiertas con alegría,
corno píldoras doradas.I+
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180

luzguen con sana intención
lo que aquí se les recita.
También les pido atención
y que con amor se admita
que enriqueze el baxo don.15

Comience la Obra

IONÁS. Perfeción suma, perfeta,
Eternidad sin medida,
Sabiduría secreta,
en los labios esparcida
de aqueste indigno Profeta.If185

190

¿Quieres reuelar comigo
profundíssimos secretos?
Sólo sé, desto que digo,
que sé menos tus secretos
quando más los inuestigo.

195

Marauillas infinitas
no se alcanc;:an sin razón.
Tú me mandas, tú me ditas.I?
predicar su perdición
a las gentes niniuitas.

200

Las quales, con ceguedad,
hazen pecados sin cuento,
y ha subido su maldad
delante el acatamiento
de tu sacra Magestad.

elulce, es decir, enseriar las altas verdades de manera agradable.
¡;,Quizás haya aquí una expresión ele excesiva modestia, señalando el d1.1

maturgo que su obra, aunque de bajo vuelo, tiene el mérito de ayud.u .il
conocimiento de los misterios cristianos.

1o V. [onás, 1: 1-1fi.
17 Me dilas: nu- d ict "'·

~
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Dentro de quarenta días
los tienes de destruyr;
tú lo sabes, tú lo guías;
mas, si no se ha de cumplir,
Seiior, ¿para qué me embías? 205

Si aqueste pueblo aleuoso
llora y dcxa de pecar,
eres (Dios) tan piadoso,
que yo tengo de quedar
por Profeta mentiroso. 210

Abres contino la puerta
si te llaman con amor,
y quieres (por cosa cierta),
no muerte del pecador,
mas que viua y se conuierta. 215

Tu justicia irreuocable
recibe gran violencia
quanclo el hombre miserable
saca de la Penitencia
medicina saludable. [fol. 4~Jv.I 220

Si te publico terrible,
temerán tu inclinación;
si constante y no mouible,
será causa que el perdón
lo tengan por impussible. ~z:z~-)

Si le pregono Cordero,
será más desenfrenallos,
confiando, a lo que infiero,
r¡11etienes de perdonallos,
1 01111l Padre verdadero. 2'.\0
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De vna y otra couseqúencia
inferimos su malicia,
y es tan malo a su conciencia
publicallcs tu justicia,
tanto como tu clemencia.

Tu rigor y mansedumbre
curan lo que culpa llaga,
y en ciudad de tal costumbre,
Señor, no sé que me haga
si tú no me das tu lumbre.

Burlarán, si les rcuelo
lo que en tu mando se encierra.
Que me pregunten rezelo
cómo he sabido en la tierra
lo que mandas en el Cielo.

Tu mensaje, determino
no lo poner en efeto,
y que en pueblo tan malino
otro publique el secreto
de tu jüyzio Diuino.

Naue surta está en el puerto;
quiérome en ella embarcar,
porque, si viera por cierto
toda Níniue assolar,
de compassión fuera muerto.

¡Ha de nao! ¡A, cornpafiero!
¿Quién grita? ¿Quién llama? ¡Hao!
¿Quién soys vos? Saberlo quiero.
¿Dónde bueno va la nao?
¿Que se lo diga? No quiero.

COLOQUIOS ESPIRITUALES YSACRAMENTALES

IONÁS.
TOCINA.
IONÁS.
TOCINA.

Respóndeme, hombre de bien.
Perdone, que no ay ninguno,
¿A quién hablo?

No sé a quien.
Chillando está el importuno,
como tocino en sartén.

PROFETA.18 Dime: ¿dónde va el nauío?;
dilo, hermano, prestamente.

TOCINA. No seréys hermano mío,
porque no quiero pariente
vestido como Ioclío.

PROFETA.
TOCINA.
PROFETA.
TOCINA.

PROFETA.
TOCINA.

PROFETA.

TOCINA.

PROFETA.

¿Cúya es la nao?
De su duc1-10.

¿Cómo anda?
Velas puest;1s.

Miradla, que ya os la enseno.
¿Es liuiana?

Echáosla a cuestas:
veréys si es peso pequeño.

Dezíme si va a Gelanda,19
porque yo saberlo quiero.
¿No veys qué necia demanda?
Sé que la nao está queda.
¿No miráys cómo no anda? [fol. 50r.J

Quiérome yr.
No se vaya.

Diga: ¿dónde es el viage?

327

21;r,

'··111

275

280

IXEslava, o el editor, ;d1crn;1 Ionás y Profeta, alternancia que respetamos.
1~1Celando: Col.uuli». ·"" 11.11.1"" 111r;1isla un tanto mítica, que correspondía

1 e :01l:111dia, si111ad;1"" r ' 1 lv.i lr« "· .il "" d" l•:s1ocol1110.La había popularizado
1>l.10M;1g-110eu s11 lli.,1<>11.1d. 1:•11111"""'l"""111io11alib11s, editada en Roma
111 l!)_l,!). /\¡>~lrtT«.' ('11 /'1'!\J/n \'.\1.1:1\fl/llf/1/11. ti(' ( :1·1\',ltll('S.
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TOCINA. Hombre vestido con saya, y entrad, para que os assiente
juraré que es de linage en la lista el escriuano. 310

285 de los que hazcn la guaya.20
l

Vizcayno, pon la plancha.
Mi\ESTRE. ¿Con quién hablas?, di, Tocina.

1

VIZCAYNO. ¡No mandas a Vizcaynol
TOCINA. Con aquél. MAESTRE. Pon de presto la más ancha.
MAESTRE. ¿Quién puede ser? VIZCAYNO. Iuancho a seruirte no vino;
TOCINA. Vno que está en la marina, hijo estás de doña Sancha. 315

que parece bachiller
2f)O o Doctor de melecina.21 11 TOCINA. Burro, ¿tenéys fantasía?

VIZCAYNO. Vos mientes, que no estás burro,
PROFETA. ¡Ha de nao! ¡A, gente honrada! ! hidalga sí, madre mía.

¿La nao para dónde guía? TOCI1-..JA. Boto a fes, si no lo curo
MAESTRE. Para Tarsis va fletada. a él y a su hidalguía. 320
PROFETA. Lléueme en su compañía.

295 MAESTRE. Plázerrie: pagá la entrada. 1 VIZCAYNO. ¿Comigo tomas, Tocina?
TOCINA. Sí tomo, y aun si le empiece

PROFETA. ¿Qué tanto queréys del flete?

1

le daré la coz muy fina.
MAESTRE. Quiero quarenta ducados. VIZCAYNO. Yo a vos torceré pescuec;:o
PROFETA. Señor, ¿queréys veinte y siete? como si fuesses gallina. 325MAESTRE. Si faltan quatro cornados,22

300 en verdad que no lo flete. 1 TOCINA. Como carnero arremete.
VIZCAYNO. Jura a Dios, pegas puñada.

PROFETA. Treinta le quiero pagar.

1

TOCINA. ¿Assíjuegas de pml.ete?23
MAESTRE. Dad siquiera treinta y seys VIZCAYNO. Boca dexarás quebrada,

si acá quisierdes entrar, si a la mar echas bonete.24 330
hijo, y si no los tenéys,

305 podéyslos yr a hurtar. 1 MAESTRE. ¡Iesús! ¡Qué mocos tan malos!

1

Fuera, que es bellaquería.
PROFETA. Estos treinta daré, hermano, VIZCAYNO. ¿AVizcayno das palos?

que más no tengo al presente. TOCINA. El maestre cada día
MAESTRE. Contámelos en la mano me haze destos regalos. 335

W Si bien hacer la gnaya era una frase que aludía a quienes se quejaban ""
algo (Guaya es "Lloro y lamento triste": Aut.), Icazbalceta, citando a Cov.uru
bias, hace 1101;1rcon r;1zón que aquí guaya significaj11dío.

'.!I Melecina. mcdiriu». '..!'.'. t» [nitiri«: CO\I •. 1 ¡111111>.¡,. l.1 n¡1.11l.1
''·1 ¡.;,.¡,rt r bourtr: ;11 ¡-,: 11 1 ·4 1·1 . 'l 1\11111 .11 , 1H • l 1·.11~~ Crmuulosc-; lo 111is1110 q11c co rn uclox, 11HH1c·1l:1-.. 1lc· jl1H 11 v:11411".
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MAESTRE.

VTZCAYNO.
TOCINA.

340

MAESTRE.
TOCINA.
MAESTRE.
TOCINA.

345

MAESTRE.

VIZCAYNO.
TOCINA.

:150

Aquí llaman a tabla.

FERNANGON/.Al.l·:t. DE ESLAVA

Vno y otro calle el pico,
gue entrambos lo tienen hueco.
Este a mí llamas borrico.
Yél me dio vn puriete seco
que me machucó el hocico. [fol. 50v.]

Ven acá, serás su amigo.
¿Qué es lo que dize, scnor?
Que soys gran bellaco os digo.
¿Quiere ver quál es mayor?
Venga y mídase comigo.

Llamen la gente a comer.
Pajes, dezid: ¡tabla!, ¡tabla! 25
Ya, Iuancho, ¿quieres hazer?
No vale nada tu habla,
que lo echarás a perder.

CONTRAMAESTRE. Rodrigo, ven y hagamos
vna burla al despensero.

RODRIGO. Ha ele ser con que riamos.
CONTRAMESTRE. Calla. Verás, compañero,

355 de qué suerte lo engañarnos.

¡A, Tocina, mazmordón!26
TOCINA. ¿Qué quieres, que rne fatigas?
CONTRAMAESTRE. ¿Dónde estás?

~c, Tabla: comida, en el léxico marino. Era entonces un punto ele ho1w1
c111re los escritores avecindados en el Nuevo Mundo hacer gala de s11·1
conocimientos sobre n.iu t ic.i. Por esos mismos aú o s, escribía en Mí-xi•"
Eug;enio de Salazar su "Naveuarióu del alma", con un exceso de terrniuolou¡..
m.uina, C<lllsa en parte de r¡11e haya permanecido inédita. Diego Garcí.-1 .¡,.
Palacio, por su parte, p11blicili'1 c11 México, en 1087, s11 l nstrurrion. n á.üirr, /Jr1111

'/l/Wr:gr1r.
2<iMnzuumlon: de poc1 cxt irn.: (lc1zh;1kt'i.1).
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TOCINA. En el fogón,
haziendo vnq.snegras migas
con el pan de mi ración.

CONTRAMAESTRE. Mira que sepas hazellas.
TOCINA. Hágolas con su tocino.
CONTRAMAESTRE. Hermano, ¿darásme dellas?
TOCINA. Daré, que no soy mezquino,

quando yo esté arto dellas.

CONTRAMAESTRE. Tú sabrás, hermano mío,
que vn alguazil y escriuano
han de venir.

TOCINA. ¿Ya qué, lío;in
CONTRAMAESTRE. A registrar por su mano

quanto va en este nauío.

RODRIGO.
TOCINA.

Dime: ¿vienes con licencia?
Sí, que me la dio mi padre;
y al partir de su presencia,
quando me abracó mi madre
le hize la rcuerericia.

CONTRAMAESTRE. ¡Cómo! ¿Sin licencia vienes?
Lajusticia te acapilla.28
¿No sabes qué pena tienes?
Llevarle preso a Castilla
y secrestarte29 los bienes.

TOCINA. ¿Dónde me podré esconder?
CONTRAMAESTRE. Esso yo te lo diría:

si te dexas emboluer,
diré que es mercadería
que lleuo para vender.

~7 Tio ll.un.: Li gl'llil' 11·,,,¡,:i .1 J.,, l1011ilir"s de celad madura (Covarrubi.rs}.
'!.~ Tr aratntla: '" Jl""" ,.,,, .rpill.¡ I·\ ,¡,., i r , L1j11stici:1ll' :1g11:1rd:i.
·~(J ,\'f'nn/01/r: scf·11<:s11:1111·
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385
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TOCINA. ¡Oxte! ¿Tenéys de venderme?30
CONTRAMAESTRE. Dígolo porque le escapes.
TOCINA. Si tú tienes de emboluerme,

por tu vida que me tapes
'.'l~JO porque nadie pueda verme.

RODRIGO.
TOCINA.

¡O, pésete mi pecado!
¿Yassina31 he de estar cubierto?
Cubierto y bien atapado.32
Quítame,33 que no estoy muerto
para estar amortajado.395

CONTRAMAESTRE. Dexemos ya de embaraces.
TOCINA. Por cierto que es buen alirio.

¿Queréys hazerrne pcdacos?
¡Hala! ¿No parezco nifio

400 quanclo le crnbueluen los bracos? [fol. 5lr

No tires, aíloxa, afloxa,
que apretar me da fatiga.

CONTRAMAESTRE. ¿Qué tienes que te congoja?'H
TOCINA. Estrujada la barriga,

405 y la pierna yzquierda coxa.

CONTRAMAESTRE. No hables, aunque hablemos.
La boca con tino cierra,
que a ]ajusticia diremos
que eres palio de la tierra35

410 que registrado tenemos.

'',11¿, Tcnri: de ucndcnue? corrcspo11dc uqui a ¿queréis ve11clerrnc?
:,1/\ 11.1i110, ansi, assina, son Iorrnax de ;1sí.
:.~ i\lofHrrlo: tapado.
:,:·> Creemos qlle debe acentllarsc como esdrújula y no corno opina Ic11J,:il

cct;1: quitámr.
:.·1 Lnr icnrlas«: te <K<rngoja?
:v·) Es deeir. tcLt del p;1Ís, no s11_jct<t :l revisión 11i i111p111·<.;111.., d1· .1d11:111;L

W'
1
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TOCINA.
RODRIGO.
TOCINA.

¿Yhazerme he mortecino?36
Aquesso está cosa clara.
¡Ay, triste de mí, mezquino!
Échenme agua en la cara,
presto, hermano, que me fino.37 415

CONTRAMAESTRE. Todo este balde le arroja.
TOCINA. No, vellacos, que es malicia.

¿Quién es el que me remoja?
MAESTRE. Aquí viene lajusticia;

calla, calla, no te coja. 420

ALGUACIL. ¿Es hora que registremos;i
MAESTRE. Registren, pues son venidos.
ESCRIUANO. ¿Por dónde comencarcrnos?
MAESTRE. Por donde fuerdes seruidos,

que buen recaudo tenemos. 4¿r,

ALGUACIL. ¿Son éstos los marineros,
y éstos los pajes honrados?

ESCRIUANO. ¿Dónde están los passageros?
MAESTRE. Sean éstos registrados,

que essoiros serán postreros. 430

ALGUACIL. ¿Qué ropa es ésta cavda?
CONTRAMAESTRE. Ropa que no vale nada.
ALGUACIL. Bueno es esso, por mi vida.

Si no fuere registrada,
toda la tendréys perdida. 435

ESCRIUANO. ¿Es alguna lencería
la que va en este fardel?38

TOCINA. Yo soy la mercadería,

¡·,

:i,¡; Es decir, ¿IH' rh Ji;1cc·111H' c·I 111111'1 ji)?

'.'17 J\l1'.fl110: u u- 11111cro_

:'~.O...:Fo11frI lu iho lurl u¡ •k 1d1¡1·1~1· .• 11111.11!(1'., .1111.111.11141_



334

440

ALGUACIL.

TOCINA.
ESCRIUANO.

445

ALGUACIL.

TOCINA.
ALGUACIL.

450

MAESTRE.
ESCRIUANO
MAESTRE.

455

ALGUACIL.
ESCRIUANO.
ALGUACIL.
ESCRIUANO.

460

ALGUACIL.

465

FERNAN CONi'.Al.EZ m:ESLAVA

liada con vn cordel;
¿cómo no me conocía?

¿Qué tenéys aquí?, pregunto,
que lo siento estar bullendo.
No bullo, que estoy difunto.
¿Es milagro? No lo entiendo:
hombre es, a lo que barrunto.

¿Quién licua lío tamaño?
Hablen tocios a la par.
No hablo, porque soy pario.
El pario no sabe hablar:
descubierto es el engaño.

Señores, quatro razones.
Diga, si son importantes.
Tomen duzientos tostones
para capatos y guantes
y dos pares ele capones.39

Esso no lo he de hazer,
Por cierto que sí haremos.
Que es echarnos a perder.
Ganen todos, y ganemos
buenamente ele comer. [fol. 5lv.·¡

Nauío tan concertado
no he visto en toda mi vida.
Cómo va bien artillado,
qué abundante de comida,
qué boyante y bien lastrado.

ESCRIUANO. Jamás vi en aqueste puerto
marineros tan locanos,
ni tal nauío, por cierto.

">'J Capones: aquí, u11 tipo de c1pas.
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ALGUACIL.

MAESTRE.

PILOTO.

TERESA.

DIEGO.
TERESA.

DIEGO.

TERESA.

335

Este negro vntar Lis rn;111os40

cudcrcca lo muy tuerto. 470

Hazecl salua de contento,
tocad trornpas+I de primor.
Dénsc las velas al viento
en el nombre del Serior;
buen viage a saluamcn to.s" 475

Mucho temporal es éste,
larga de bauor la escota,43
gouierna siempre al Nordeste,
sigamos nuestra derrota
sin declinar al Oeste. 480

Triste de mí, desdichada.
¡Ay Dios, que me estoy muriendo!
Echaos, muger, que no es nada.
Al diablo os encomiendo,
¿no veys que vo almadeadar+í 485

Marido, que echo la hiel.
Plega a Dios, y las entrafias
sc45 saliessen de tropel.
No yré por tierras estrañas
con marido tan crüel. 490

·111Untar las manos: poner dinero en las manos de los inspectores para que
I"·11ni tan irregularidades. El calificativo negro parece aludir al carácter dcsho-
111·s1o de la acción.

11 Trompas: trompetas.
·I~ /\ salunmento es expresión de marinos. Por salvamento se tomaba el puer-

11>.

1:1La escota era 1111:1c11r ' 1d:1 'I'". ,·s1;1h:1c11 los pu nos bajos de las velas. V.
~l1.~11l'll .ahur u.

¡,¡ /vl nmdrad.a: 11i;11·<":id:1.
¡r, F11I it''1Hl:1sc: se\(·
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4CJ'.i

500

505

510

DIEGO.

TERESA.

DIEGO.

TERESA.

DIEGO.

PILOTO.

MAESTRE.
PILOTO.

!)_I ~)

FERNAN GONZALEZ DE ESLJ\ VA

El cuerpo se me desmiembra.
¡Ay,la vida y los ojos!,
que agora se me remiembra+c
la passión y los enojos
que me dio esta mala hembra.

Que me fino, que me mato.
¡Ay,qué desmayo me viene!
Aunque se desmaye vn rato,
no morirá, porque tiene
siete almas, corno gato.

Tal estoy, corno me veo;
que me fino; ya estoy muerta.
Dios me cumpla mi dessco,
que, aunque ya la viesse yerta,
diría que no lo creo.

E11verdad, si verdad fucsse
que mi muger se Iinasse
y que viudo me vicsse,
otra vez no me casasse,
puesto que+? la Reyna íuesse.

A pilotos auisados
buen regir los assegura.
¿Dó estamos encaualgados?
Hállorne, por el altura,48
puesto en ventisiete grados.

41iEl sentido es rcmiembran, pero el autor dejó la forma en singular I""
motivos ele rima. Remiembran: aquí, recobran vida.

47 Puesto que tiene aquí valor de aunque.
4REl altura: la altitud, la posición en que se vru Lis estrellas que sirven ele·

orientación a los marineros.
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TOCINA.

PILOTO.
TOCINA.

PILOTO.

TOCINA.

PILOTO.

MAESTRE.
PILOTO.

Quiero tomar el estrella,
porque ande en punto ]aguja.
Pienso que es mi bota aquélla.
Que no es sino la galleta,4CJ
¿no ve que tiro con ella? [fol. ~i2r.] 520

¿En qué grados, a tu cuenta,
te hallas que estés aquí?50
Dirélo, si le contenta:
en los tragos que beuí,
que fueron más de cinqüenta. 525

El tiempo haze mudanca,
ved que relinga51 la vela.
Señales ay de bonanca,
De essas señales rezela
el que los vientos alcanca.e? ~,30

¿No veys quál53 viene el aguaje
con soberuio mouimiento?
Mirá qué escuro zelaje,
y va variando el viento,
contrario a nuestro viaje. :,:~:>

MAESTRE. ¡Ha, los de proa, y de popa!
CONTRAMAESTRE. ¿Qué nos quiere? ¿Qué nos man d.i?

1•1Con galleta, no se refiere Tocina al pan comido en cubierta, sino a una
· "Iwcic de cántaro ele cobre, "con un cano retorcido para echar el licor qtte
• ""1ic11e" (Aut.). Por eso es el juego de palabras con bota (v. 518).

'.11b decir, en este punto del mar. Pero Tocina cambia el sentido de la
¡11nión.
ril /\t:/iugar: rllOVCrSC con el vi.ut o.
'•'.! /vlrrnucu: ;1q11í,co110C<T 1'.sdecir. el c¡1wconor c la dirección y la velocidad

1l1 l11svic111os.

f,·', (!___11ríl 1i<·11< · ;H¡i 1Í sc11t Í< i<) 1l.: 1 111111 1
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MAESTRE. Mirá el timón dónde topa,
que va el nauío a la vanda;54
alijá55 fardos de ropa.540

545

Amayna de romanía;56
suelten, suelten las escotas,
gouerná siempre a la vía,57
remendad las velas rotas,
y amurá58 la artillería.

:-,50

Subí a la gauia,59 grumetes,
presto, ¿no subís, putillos?
Alargá los chafaldetes60
y tomá esos amantillos61
y velas ele los trinquetes.62

~,:-,5

Calafateá63 las cubiertas,
anden ligeras las manos,
clcshazed las obras muertas,
y no se queden, hermanos,
las escotillas abiertas.

!i·1A la oanda: de lado.
r,r, Alijá: alijad. Alijar: "tirar la carga para aligerar la embarcación": Mart íu

Alonso.
r,1; Romania: el noreste.
!i7Es decir, guiad la nave siempre hacia adelante.
:,x Anmuí: amurad. Amurar: "sujetar con la amura los purios de las velas".

Martín Alonso;
:-,~,Lagmtia: el mástil mayor.
lill Ch.ajaldc:«: "cabo que sirve para cargar los puúos de la gavias y ju;11H·tn,

llevándolos al centro de sus respectivas vergas": Martín Alonso.
líl Amantillos: "cada uno ele los dos cabos que sirven para embicar y m<1111<"

n cr horizontal una verga cruzada": Martín Alonso.
ti~ Trinquetes: mástiles de proa.
li?, Calafatear: "cerrar las _junturas de las rn;1dt·r;is d •. Lis n.ivcs con csto¡i;1 \'

brea": Martín Alonso.
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PILOTO.
VIZCAYNO.

¡A, Iuancho! ¡luancho! ¿No vienes?
Yoandas a nauegar.
Tápense los escoueries.Gs
No me tienes que mandar,
que Iuancho cuydado tienes. 560

CONTRAMAESTRE. A la bomba, bomba, presto,
presto, que nos anegamos.

VIZCAYNO. El zirnbalcteñb está puesto.
CONTRAMAESTRE. Con el tiempo que lleuamos,

ancla todo descompuesto. :,fir;

RODRIGO. Guardemos aqueste fardo,
ayúdarnelo a esconder,
presto, hermano, que me tardo,
que me tiene de valer
dos mil pesos si le guardo. r,70

MAESTRE. Estos dos cofres mayores,
de tomar estoy resuelto.
Tomad las cosas mejores,
porque, al fin, a río buelto,66
ganancia de pescadores.

RODRIGO.

575

PILOTO. Nadie esté sobre el conués,67
y apaguen esse fogón,
corten aquesse vauprés,68
pon a la venda69 el timón
para estar mar al traués.70 [fol. 52v.J [>80

MEscouencs: "los agujeros circulares que se abren a los lados ele la roda de 11n
li.u'r o ": Martín Alonso.

tiCiEl zimbalcte debió ser una especie de columpio para recoger agu;1 y arrojar-
l:1hiera del barco.

lili 1loy se dice: "A río l<"VI l<"i to ..
li7 Conuis: el sudo d<"h < 1il1ic1t;1.
liHVaufm;s (ha11¡>r•'·s)···l 111."1il'I'"" "'¡.. solm· 1:1pro.i. V. Miguel Lahnru.
tl~J Pon o la urndrr. :1c;1<.;1>: l ij..
711 ¡\//11111i1: "rlu •.ccictll l "' l"'"cl" uLu .¡ l.1.¡,. l.1q11ill:1":rvLi1tí11Alon:«».
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De essos varriles alija.
¡Apriessa! ¡Puta canalla!

CONTRAMAESTRE. ¡A, Iuancho! Aquesta botija,
por ser vino de Ca<,:alla,71

!°">85 con Ja capa la cobija,

lONÁS. Sin saber es el saber
del que sin Dios cree que acierta.
Quien huye de su querer
camina por vía incierta,
y, cierto, se ha de perder.SCJO

!l95

Sin Dios no ay cosa ninguna,
sin Dios todo va perdido,
y el que a su saber repugna
con razón es perseguido
con tormentas y fortuna.

000

Sus precetos soberanos,
huyendo, nos los cumplí.
¿Qué son, sin Dios, los humanos?
Pues los medios que escogí
me truxeron a sus manos.

60~>

Si braman los elementos,
mi pecado lo causó;
persíganme y den tormentos,
pues cumplen mejor que yo
los Diuinos mandamientos.

610

Ando en tinieblas escuras
después que a Dios ofendí.
¡Qué mayores desuenturas,
que se muestren contra mí
el Criador y las criaturas!

íl Cacalla: lt1g;1r d1· 1\11d;i\11cí;1 11111y r"¡n1L1<l11 ¡1rn .\11' vi11"'·
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Yano siento mis pesares,
que tu ofensa sola72 sien to,
y en los más profundos mares
estaré, Señor, contento,
como no me desampares. 615

Di, mi Dios: ¿por qué fatigas
toda esta gente?, ¿por qué?
Di: ¿por qué no te mitigas
y, pues yo solo pequé,
solamente me castigas?73 620

No sean compreendidos
dentro de la culpa mía;
no es mucho verse afligidos,
que vna mala compañia
haze a muchos ser perdidos. 625

PILOTO. ¡A, mocos] ¡A, marineros!
¿Dónde estáys?, ¿estáys durmiendo?
Quitad essos gallineros,
que la nao se va perdiendo;
presto, no queráys perderos. 630

El tiempo va de leuante,74
timonero, arriba, arriba,
que tomamos por abante.75

CONTRAMAESTRE. El árbol en nada estriua76
y el vauprés quebró denante.77 635

7'2 Entiéndase: sólo.
7:'· Eni iéndase: so l.uucn u- ;1 mí nu- castigas?
71 /Jr: leuantr: de Oril'11t!'.

r. i\!J1111/1': d"Li111, ..

711Fs decir, rl ;~1rhol 1k vc-L¡-. 1ic1 ~.(· .11~11\·.1 1·11 11.1cL1. no cst;.) fi_jo.
77 l tru antc: :lllft'S, 11:1< e· 1.1111
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MAESTRE. Ciertamente es huracán, la suerte cayrá,80 sin duda,
o nuestros Dioses, a vna, sobre quien la culpa tiene. 665
contra nos ayrados van,
pues lleuamos tal fortuna78

~

MAESTRE. Poné81 Maestre y Piloto,
640 y otros en bonanca van. [fol. 53r.I Contramaestre, que es bueno

-al despensero me acoto->;
PIIDTO. La tormenta que passamos Teresa y Diego Moreno,

de los Cielos ha venido, y a Ionás, padre deuoto. 670
o en esta naue lleuamos
algún mortal enemigo Poné también a Rodrigo,

645 de los dioses que adoramos. aquestos pajes y a Iuancho;
poné también al amigo,

MAESTRE. ¿Quién es el que está roncando?
~

y aqueste que llaman Sancho
CONTRAMAESTRE. Pégale vna coz o dos, -nombre de puerco, le digo-. (¡7r,

dale. Di: ¿qué estas pensando?
Recuerda y llama a tu Dios,

1
Ionás ha salido escrito;

650 que nos vamos anegando. la suerte a Ionás cayó.
IONÁS. Seas tú, Señor, bendito,

IONÁS. Con sueño profundo y fuerte
1

que mandas que pague yo
fue mi espíritu agrauado, solamente mi delito. 680
porque, en veros de tal suerte,
me tienen todo cercado

1
MAESTRE. Dinos, hermano: ¿quién eres,

655 los tormentos de la muerte. de qué tierra y que nación?
¿Qué buscas?, ¿qué es lo que quieres?,

PILOTO. Señores, si os pareciere,
1

¿dónde vas? Danos razón
suertes podemos echar, de ti mismo, si supieres. 685
y al que la suerte cupiere
esté sujeto a passar

~

IONÁS. Sabed que yo soy hebreo,
660 la pena que se le diere. y a Dios del Cielo he seruido,

mas, por seguir mi desseo,
MAESTRE. Esso a todos nos conuiene.

~
justamente soy venido

¿Quál es el que se demuda?79 al trabajo en que me veo. 690
PILOTO. Si aquesto del cielo viene,

78Fortuna: aquí, infortunio.
79 Se demuda: aquí, se asusta.

HO Cayrá: caerá.
x l Poné: poned. El 111;ws111· d11 , .. il ¡1iln1n 1¡1w r-sr r iba en unos papelillos los

uornbres para sortearlos.
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PILOTO.

700

MAESTRE.

IONÁS.

700

FERNAN GONZALEZ DE ESLWA

Yo huy de la presencia
del Supremo hazedor;
grande fue mi inohediencia,
mas también sé que es mayor
su bondad y su clemencia.

Porque tú hiziste aquesto,
baxa castigo de Dios,
y vemos que nos ha puesto,
juntamente a ti y a nos,
en peligro manifiesto. [fol. !í3v.]

¿Con qué castigo y afrenta
te podemos castigar?
Pues Dios dello se contenta,
echadme viuo a la mar
y cessará la tormenta.

CONTRAMAESTRE. No lo hagáys, que ofcnderéys
a Dios por nueua manera.
Echadme ya, no dudéys,
que conuiene que yo muera
porque todos os saluéys.

IONÁS.

710

715

720

Dios lo manda, Dios lo ordena,
que sea en la mar echado.
Sentencia derecha y buena:
quien solo hizo el pecado
solo padezca la pena.

Serior, oye mi oración,
oye, que te estoy llamando;
óyeme en tal aflición,
pues están de ti manando
fuentes de gracia y perdón.

COLOQUIOS ESPIRITUALES YSACRAMENTALES

PILOTO.

MAESTRE.
PILOTO.
SIMPLE.

PILOTO.

345

En ti será de loar
la clemencia que me dieres;
esfuércorne ha demandar
porque, conforme a quien eres,
no me la puedes negar. 725

Oye, Señor, mis clamores,
y no mires mi maldad;
perdóname mis errores,
pues luze tu caridad
más en los más pecadores. 730

Causa por quien todo viue,
socórreme en tal tristeza;
entre los tuyos me escriue;82
corno Dios, vsa franqueza;
corno Padre, me recibe. n:i

O, Serior, no perezcamos
por el alma cleste justo:
que, si las suertes echarnos
y cayeron a tu gusto,
nosotros lo executamos. 740

¿Echámosle desta83 vez?
Echaréyslo ele cabeca.
C~tta,84 en alto van los pies,
allá va la buena pieza;
cabullóse.Bb boto a fes. 745

Al Dios de Ionás honremos,
como a Dios que lo merece;
sacrificios le haremos

H~ Escnuc t ie ru- ;1C¡11í sc-111111~ 1 1 l.: in-« 1 i lx
H:-1E11tíé11dasc: ("JI .-s1:1.

H'I Catn: 111ir:1.

W> (:fl.lm.//IÍ\!!: hoy, 1.:1111l>1dl"".
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VIZCAYNO. Vizcayno hazes votoy votos para que cesse
\750 la tormenta en que nos vemos. 1 quatro semanas ayunas,

viernes espaldas acoto,
MAESTRE. Si Dios me dexa salir

1
hembras no hablas ningunas,

deste mar profundo y largo, siempre pones sayo roto. 780
prometo restituyr
muchas cosas que so a cargo86

~
MAESTRE. Los vientos van aplacando,

755 y enmendar mi mal viuir. los mares bonancas son.
SIMPLE. Dios nos yua contrayando88

PILOTO. Prometo ser hermitaño
f:

por amor de aquel santón
encima de vn alta sierra, que siempre andaua rezando. 785
y nunca bestirme paño,
y besar siempre la tierra

1
Dame acá vn poco de vino,

760 todos los días del año. [fol. 54r.] exercitemos las muelas.
PILOTO. Pues ya passó el toruellino,

CONTRAMAESTRE. A mi Dios, sólo prometo,

1
tiéndanse todas las velas,

si tierra me dexa vella, y vamos nuestro camino. 790
de viuir siempre quieto,
y pedir vna doncella

765 con quien me case en efeto.

DIEGO. Aquí prometo a los Cielos
ele nunca claros enojos,
sino plazer y consuelos;
traeros sobre mis ojos
y nunca pediros zelos.B?

TERESA. Si ele aquesta tempestad
me sacas a puerto bueno,
prometo a tu Magestacl
de amar a Diego Moreno
y guardarle lealtad.770

77t'J

K<i En1ié~1HL1st": 11111<l1:1s cos;is '111<:me he apropi;ulo.

K7 E11tié·11lL1st": y 111111<:i '<"Ltrl<", 110 prd iru: c11c11l:I\. :·-::--.:lc:11.h;tlc('LI Cr('(' q11c· (Ul/ffll)lfl/11Í111 "t.• 1',¡]1111 ~·11 111¡>11 de contran audo.
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[fol. 9lv.]
Coloquio Treze,

COLOQVIO ESPI-
RITVALDELAPOBREZAYRI

queza, que contienden sobre quál sea
la mejor!

SON INTERLOCVTORES

La Pobreza. La Riqueza. Vn Simple que va a cacas: Amor Propio,
page de la Riqueza. Don de Grada. Sincero, pastor.

La Riqueza lleua debaxo de sus vestiduras vn justillo pintado de
Demonios. La Pobreza lleua debaxo de vn pobre vestido remendado (como
de vna beata) otrojustillo blanco, lleno de estrellas, y pintado en el pecho
vn Cruzijixo.

Sale el Merecimiento a dezir la loa al Virrey.

MERECIMIENTO. Crisol que afina el saber
con virtudes que no cuento,
ante cuyo acatamiento
el humano merecer
queda como poluo al viento.

1 Es auto sacramental.

5
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10

Vengo del monte sagrado,
donde habita el Dios Apolo,
el qual dize que vos solo
bastáys regir2 el ganado
que ay del vno al otro polo.

15

Dize que si Faetón
vuestra prudencia tuviera,
el carro no le pidiera,
y con vuestra discreción
mejor que Apolo rigiera.

20

Ha visto desde su cumbre
que soys vn sol de prudencia,
y alcanca, por cierta ciencia,
que escurece vuestra lumbre
el sol de vuestra excelencia.

25

Él, con los de la morada
de la cumbre de Elicona,
embían esta corona
con que tengáys adornada
vuestra excelente persona.

30

Viene esmaltada de flores,
a vos, la flor escogida,
del monte excelso cogida,
por vuestros divinos loores
dignamente merecida. [fol. 92r.J

35

Y por ser tan preeminente,
os traygo de agua este vaso
de la fuente de Pegaso,
porque deys a vuestra gente
las reliquias de Parnaso.

2 Entiéndase: bastáis para regir.
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No son dones estimados
según lo que merecéys,
ni se·os dan porque os honréis,
que ellos quedarán honrados
quando vos los acetéys. 40

Con amor tegida, y priessa,3
la corona se os embía;
y el agua, en tan santo día,
porque deys en vuestra mesa
agua de sabiduría. 45

Con ver que en tan alto oficio
tenéys ya la mesa hecha
de quanto bien aprouecha,
hazen os este seruicio
del fruto de su cosecha. 50

Y también os da el Autor
(como a señor excelente)
este auto suyo, en presente;
fauorecedle, señor,
porque la virtud se aumente. 55

Riqueza se pondrá, en plaza,
con Pobreza, a competir
sobre a quál han de seguir;
sale luego vn Simple a caca,
no más de para reyr, 60

Sale a comprar confitura
Amor Proprio, diligente,
de la Riqueza simiente,
y con fruta del Altura
sale Gracia Preuiniente.s 65

~Es decir, tejida con amor y rapidez.
4V. Santo Tomás d" Aquino 1989:11,935.Cfr.Coloquio tercero, verso 123.
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70

Amor Proprio dar pretende
por la fruta mil ducados,
pero sonle desechados,
porque la Gracia la vende
a los pobres humillados.

75

Conocimiento y Sincero
son dos prudentes zagales
que tratan cosasmorales
y del viuir verdadero
para resistir los males.

80

Pobreza yRiqueza irán
donde está el Conocimiento,
ambas de vn consentimiento,
donde juzgadas serán,
que es grande su entendimiento.

85

Él las manda desnudar
para eljuyzio que haze,
y aun a la Fe satisfaze,
y ellas vienen a mostrar
lo que más a Dios aplaze.

90

Quiere Riqueza, profana,
a Pobreza deshazella,
aunque no puede mouella,
mas Pobreza, humilde y llana,
viene al fin a triunfar della. [fol. 92v.]

95

No lleua puntos la obra
que espanten a los discretos,
y es por falta de concetos,5
mas la virtud que en vos sobra
podrá suplir los defetos.

5 ¿Será ésta una declaración de excesiva modestia, refiriéndose a que hay
pobreza de ideas en el coloquio?
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Esta obra, dirigiros,
cierto que de amor procede,
y el Autor da lo que puede,
mas en zelo de seruiros
ninguno, cierto, le excede.

Éntrase, y salen Pobreza y Riqueza.

RIQUEZA.

POBREZA.

RIQUEZA.

POBREZA.

RIQUEZA.

POBREZA.

RIQUEZA.

Pobreza, ¿en qué está fundada
la gloria de que te precias?,
pues con tus palabras necias
a mí, Riqueza preciada,
tan sin causa me desprecias.

De la Cruz mi gloria mana,
della mi contento viene,
que espere en ella conuiene
y no en Riqueza, mundana,
que ningún contento tiene.

Yosoyel bien y consuelo
del que me sigue en el mundo.
Los que te siguen, me fundo,6
que si vn passo dan al Cielo,
dan cinco mil al profundo. 7

Con mis crecidos aueres
hago quanto a mí me plaze.
Esso no me satisfaze,
porque, en hazer lo que quieres,
esso mismo te deshaze.

Por mí se habitan las breñas;
por mí se passa la mar;

fi Me fundo: estoyseguro.
7 Esdecir, dan cinco mil pasos al infierno.
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por mi amor no hay reparar;B
por mí taladran las peñas

125 con ansia de me hallar.v

POBREZA. Por mí Diosvino a buscarme;
por mí fue carne suVerbo;
por mi amor vino a librarme;
por mí se humilló a ser siervo,

130 queriendo en sí leuantarme.

RIQUEZA. Pobreza, llena de penas,
dime: ¿de qué te regalas?,
¿de qué tienes tántas alas?;
que, de pobres, muchas buenas

135 vienen a quedar por malas.

Humíllate a mi blasón
conociendo tu lazeria.Jv

POBREZA. Yoconozco mi miseria,
y que el rico y pobre son

140 compuestos de vna materia.

RIQUEZA. ¿Tú no pides a mi puerta
y aguardas a que me sobre?
Mira si es gran mal ser pobre,
mira si es locura cierta

145 dexar el oro por cobre.

POBREZA. Pues, Riqueza, tus regalos
tengo por cosamuy poca.

R Es decir, por conseguirme no se detiene nadie en cuestiones de moral o
de peligro.

9Eslavasitúa bien la dirección que siguen los colonizadores para obtener la
riqueza: uno, pasar el mar, y dos, perforar las montañas en busca de vetas
argentíferas.

JO Lazeria: pobreza.
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RIQUEZA. No me hables como loca,
que te haré echar a palos
toda la hiel por la boca. [fol. 93r.J 150

¿Tú, tú comigo debates?
Suzia,vil,desvergoncada.

POBREZA. En Dios estoyconfiada,
que es todo quanto me abates
para ser más sublimada. 155

RIQUEZA. Vete,vete, torpe y fría;
vete delante mis ojos,
vete a quitar los piojos.

POBREZA. Tu denuesto es alegría
que consuela mis enojos. 160

RIQUEZA. Ten vergúenca en verte assí:
sienta por moca comigo.11

POBREZA. A ti, buen Jesús,bendigo,
que fuiste pobre por mí
por me enriquezer contigo. 165

RIQUEZA. ¿Despreciastede seruirme?;
di: ¿doytea la pestilencia?l2

POBREZA. Quanto crece tu violencia,
tanto más estaré firme
sobre estriuos de paciencia. 170

RIQUEZA. La mejor soyde las dos;
essotro no me da pena.

POBREZA. Esto solo te condena,
que, pues no te escogióDios,
sin duda que no eres buena. 175

11 Esdecir, empléate por sirvienta conmigo.
I'.!Eslavaelche referirse a la epidemia de 1576o a sus secuelas posteriores.
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RIQUEZA. Ponte debaxo mis pies,
Pobreza, que diga, broma,
presto; ¿quieres que te coma?

POBREZA. ADios pongo por jüez,
180 que mi causa en sí la toma.

Entra el Simple, con vna aura en la mano, como halcón, que va a
cacar con ella.

SIMPLE. [Hucho, hucho, hucho, ho!
¿No me vienes a la mano?
¡O, qué vellaco milano!
Cap, al diablo te do,

18.'.> porque me buelua temprano.

¡Hucho!, que la carne saco.
[Hucho, ho!, que me amohíno.
¿No quieres comer tozino?
Ven, páxaro del vellaco,

190 y séylo de mi vezino.

Cógelo y daréte vn pan.
RIQUEZA. Dime: ¿dónde vas perdido?
SIMPLE. Vo a cacar por el exido,

porque yo y mi gavilán
195 desde ayer no hemos comido.

POBREZA. Si la caca fuere assí,
yo te digo que no coma.

SIMPLE. Es que el diablo le toma,
que cacará este neblí

200 al cancarrón de Mahoma.

RIQUEZA. Todos dirán que no es bueno
yr a cacar de tal modo.
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SIMPLE. Todos se pongan de lodo;l3
y tú, del lodo y del cieno
te puedes poner, y todo. [fol.93v.J 205

RIQUEZA. Asno, necio, sin razón,
¿aquessas cosas me dizes?

SIMPLE. Tente allá, no te entronizes,
que haré que mi halcón
haga presa en tus narizes. 210

POBREZA. ¿Quién es el amo que tienes?
SIMPLE. Amo ninguno no tengo.14
POBREZA. ¿Dó viues?
SIMPLE. En el atengo.15
RIQUEZA. Ydi: ¿de qué te mantienes?
SIMPLE. De juilesl6 me mantengo. 215

RIQUEZA. Dime: ¿tú sabrás juzgar
lo que con ésta debato?

SIMPLE. ¿Es sobre los pies del gato?
Bien lo sabré declarar, 17
que soy lindo nahuatato. 220

RIQUEZA. Quítanos desta baraja,18
señalando la más dina.

SIMPLE. Siempre diré, a la contina,19
que tú lleuas la ventaja
de más vellaca y más fina. 225

13 Ponerse de lodo era una expresión ofensiva, como explicamos en el
Coloquiodécimoprimero,verso345,nota32.

14Entiéndase:ningunotengo.
1.r; ElSimplees un campesinoindígenaque viveen la orillade la lagunay

quecomelospescadosdeella.
1!iLosfui les (voznáhuatl)sonunospescadospequeños.Lalaguna,cenagosa,

ya no criabapecesestimables.V. FranciscodeSantamaría.
17Declarar: definir,juzgar.
tH Baraja: aquí,discusión,riña.
1!1A la cantina: continuamente.
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RIQUEZA. Mira, necio, no me enojes. RIQUEZA. Yo te daré mucha renta.

SIMPLE. Mal enojo te dé Dios. SIMPLE. Allá me vo desde luego.

POBREZA. Tenjuyzio tú entre nos, POBREZA. Comigo tendrás sossiego.

y veremos quál escoges SIMPLE. El sossiego me contenta

230 por más buena ele las dos. quanclo duermo junto al fuego. 2(i0

SIMPLE. No es menester que me ruegue, RIQUEZA. Daréte mucha comida.

que, si quiere ir señalada, Pues a ti quiero escoger.

le daré vna cuchillada, POBREZA. Yo te daré buena vida.

y aun a fe que se la pegue SIMPLE. Allá me quiero boluer

235 ele vn palmo y vna pulgada. si estotra no me combicla. [fol.94r.] 265

POBREZA. Tú te engañas a la clara, RIQUEZA. Comigo serás tenido.

señalando con herida. SIMPLE. Con la Riqueza me assiento.

SIMPLE. Dígame ella, por su vida, POBREZA. Comigo tendrás contento.

¿si le cortasse la cara, ,SIMPLE. Ambas me traéys perdido,

240 no será más conocida? como paja por el viento. 270

POBREZA. Esso no, que da fatiga. RIQUEZA. Comigo tendrás remedio.

SIMPLE. Pues tú, hola, ponte allí, SIMPLE. Contigo quiero viuir.

y tú queclaráste aquí: No curen más ele clezir:

y vna y otra presto diga ambas me partan por medio,

245 qué me puede dar a mí. que con ambas quiero yr. 27S

RIQUEZA. Yo te daré oro y plata. POBREZA. Este nos dexa confusas,

SIMPLE. Contigo voy, por mejor. sin declarar el secreto;

POBREZA. Yo tratarte he con amor. - pongamos jüez discreto.

SIMPLE. Pássome con la beata, RIQUEZA. Pobreza, si no rehúsas,

250 quizá viuiré a sabor.20 soy contenta, te prometo. 280

RIQUEZA. Tú serás señor comigo. POBREZA. Iúzguelo el Conocimiento,

SIMPLE. Quiero irme con aquésta. que en todas cosas acierta;

POBREZA. Yo te lleuaré a vna fiesta. quede a él nuestra reyerta.

SIMPLE. Pues allá me voy contigo, SIMPLE. Plega a Dios vengáys a tiento,

255 que eres moca más honesta. vna ciega y otra tuerta. 285

211 A sabor: a gusto.
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Éntranse, y sale el Amor Proprio, con vna bolsa de reales en la mano.

290

AMOR PROPIO. Oy he de triunfar dél basto,21
todo a costa de mi ama.
La Riqueza no me llama,
pues vaya corriendo el gasto
con su locura y su fama.

295

Yo dexaré consumida
en casa de vn confitero
esta bolsa de dinero;
gaste la loca perdida,
que esso es lo que yo me quiero.22

300

Siete pesos sisaré23
para comprar la vihuela.
Derreniego de mi abuela.
Ydespués, ¿qué le daré
(quando acuda) a la mocuela?

305

Si quatro lleua esta vez,
en tres no me queda nada
para quitar el espada;24
pues, si le siso otros tres,
todo saldrá en la colada.

Sale Don de Gracia con vn plato de colación.

DON DEGRACIA. ¿Ayquien quiera conprar fruta
llena de gracia y consuelo?
¿Quién compra fruta del Cielo,
que al hombre, en Dios, le comuta

31o si está en gracia en este suelo?

21 Alparecer, triunfar del basto significa hacerse con el dinero ajeno.
22 Es decir, lo que yo quiero.
2:~Sisar: tomar, agarrar, robar.
24 Es decir, para desempeñar la espada.
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¡Ea, dueñas y señores!,
no comáys la fruta mala;
mirad que Dios os regala
con el regalo y dulzores
que da en su Diuina sala. 315

Quien no está contrito y digno
no llegue al pan Soberano.
Buena nueua, buen Christiano:
que se da el manjar divino
por manjar al honbre humano. [fol.94v.]320

AMOR PROPIO. ¿Cómo se llama, señor?
DON DE GRACIA. Don de Gracia preuiniente,

y ando a combidar la gente
con los bocados de amor
de Dios, que se da en presente. 325

Dime tú: ¿cómo es tu nombre?
AMOR PROPIO. Amor Proprio soy llamado,

de la Riqueza criado.
DON DE GRACIA. Dios me libre de tal hombre,

y Jesús, qué mal topado. 330

AMOR PROPIO. Pues todo el mundo me quiere
y me mete en sus entrañas,
y aun las brutas alimañas.

DON DE GRACIA. Bruto será el q\le siguiere
tus costumbres y tus mañas. '.~35

AMOR PROPIO. ¿Qué viene en esos bocados
dessa vuestra colación?

DON DE GRACIA. Viene la gracia y perdón;
viene a los desconsolados
Diuina consolación. 340
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AMOR PROPIO. ¿Por qué vendéys el regalo
de tanto consuelo lleno?

DON DE GRACIA. Porque en el siglo terreno
pueda remediarse el malo

345 y consolarse el que es bueno.

AMOR PROPIO. Esso lo podrá comprar
Riqueza, que es poderosa.

DON DE GRACIA. Riqueza no vale cosa,
que por amor se ha de dar

350 la colación amorosa.

AMOR PROPIO. Pues, si Riqueza no basta,
la Pobreza nada tiene.

DON DE GRACIA. Esto a la Pobreza viene,
Pobreza que en Dios se engasta

355 y en caridad se sostiene.

AMOR PROPIO. Yole daré aquí serial
de tesoro inumerable.

DON DE GRACIA. Ved qué locura notable:
dar riqueza temporal

360 por riqueza perdurable.

AMOR PROPIO. Causado me auéys espanto,
dezíme lo qué traéys.

DON DE GRACIA. Manjar con que os consoléys:
todo bueno, todo santo,

365 todo Dios, si lo queréys.

Al pobre que está humillado,
sabed que aquí le darán
el Diuino ma\:apan,
en la Virgen amasado

370 para remedio de Adán.

COLOQUIOS ESPIRITUALES YSACRAMENTALES

Fruta de suma alegría
gustará aquí el alma santa,
fruta de Diuina planta
que plantó Dios en María,
que a la gloria nos leuanta.

Traygo bocados de rosa
al alma contemplatiua,
y alcor\:a25 confortativa,
hecha con agua olorosa
de la Fuente de Agua Viua. [fol.95r.]

A los tibios combidados,
traygo de los canelones
que encienden los coracones,
para que suban por grados
a las altas perfeciones.

Traygo la torta Real
que la Virgen dio en Belén,
y auiso a todos también
que vengan limpios de mal
a gustar tan alto bien.

Coma el que está sin pecado
confite26 de suauidad;
cómalo con caridad,
al Verbo Dios, humanado
con la dulce humanidad.

Los mysterios aquí están
en aquesta confitura,
que nos dize la escritura:
los montes destilarán
el dulzor de la dulzura.

2!í La alcorca era un dulce.
2<> Confite: dulce pequeño.
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AMORPROPIO. ¿Quién son los montes, hermano?
DON DEGRACIA. Por la Trinidad se entiende,

de donde el dulzor deciende,
dulzor Diuino y humano

40.'.> que en Cielo y tierra se estiende.

AMORPROPIO. ¿Quién comprará de verdad
fruta de tan dulze miel?

DON DEGRACIA. El pobre, eljusto, el fiel,
porque estando en caridad

410 está en Dios, yDios con él.

AMORPROPIO. Bien tan alto, sin segundo,
se da por tan poco precio.
Yola Riqueza desprecio,
y a qualquier sabio del mundo

415 le tengo por muy gran necio.

El pan que al alma sossiega
hazed que en mí se reparta,
pan que al cielo y tierra harta,
pan que a la vida nos llega

420 y a la muerte nos aparta.

DON DEGRACIA. Alma, del tiempo te duele
que a la Riqueza seruiste, ,
y,pues ya te arrepentiste,
vamos, porque se consuele

425 la Pobreza, que está triste.

Éntranse, y salen el Conocimiento y Sincero, vestidos comopastores.

SINCERO. ¿Qué hazes, Conocimiento,
en campos tan apartados?

CONOCIMIENTO. Apaciento los ganados
que engendra mi pensamiento

430 con fuerca de mis cuydados.

COLOQUIOS ESPIRITUALES YSACRAMENTALES

SINCERO. ¿Yqué les das a comer?
¿Aquién tienes por pastores?

CONOCIMIENTO. Pacen de las dulces flores
de bien mirar y entender
nuestros SagradosDotores. [fol. 95v.]

Vn pastor es la Memoria,
que está siempre vigilante;
el otro, la Fe constante,
que a los pastos de la gloria
son guías que van delante.

SINCERO. Con tan santa ybuena guía,
bien seguro va el ganado.

CONOCIMIENTO. No falta, con mi cuydado,
quien, por sólo fantasía,
me lo tiene alborotado.

SINCERO. [Tristedel que es ocasión
de tal escándalo y saña!

CONOCIMIENTO. Todo está, si no me engaña,
en esta comparación
de la aueja y el araña.

Que ambas, en vn valle ameno
comiendo vna misma flor,
por su natural vigor,
vna la torna en veneno
y la otra en gran dulzor.

SINCERO. Essolo dizes, ¿por quién?
CONOCIMIENTO. Esto digo en general,

que aymuchos, de vn natural,
que juzgan el mal por bien,
y otros juzgan bien por mal.
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465

Sino, mirá la Pobreza,
pues por vilestájuzgada,
perseguida, desechada;
y la soberuia Riqueza,
de losmundanos amada.

SINCERO. Éssala tienen hollada;
oyle dizen vituperios;
anda por los cimenterios
pidiendo le den morada
dentro de losmonasterios.470

475

CONOCIMIENTO. Pobreza, digna de amar
por ser buena en pazy guerra,
por el bien que en ti se encierra,
te vinoDiosa buscar
de losCielosa la tierra.

SINCERO. Cierto, no sé de dó viene,
siendo vn pobre virtüoso,
el ser a muchos odioso,
y el rico, por lo que tiene,
serle a qualquiera amoroso.480

485

CONOCIMIENTO. Anda yael mundo al reués,
ciego,y de ciego tropieza; -
lo tuerto no lo endereza,
es la cabeca suspies
y sus pies son la cabeca.

490

SINCERO. Dime: ¿por qué nouedad
andas por lo despoblado?

CONOCIMIENTO. Porque yo he considerado
que es mejor la soledad
que andar mal acompañado.

COLOQUIOS ESPIRITUALES YSACRAMENTALES

SINCERO. ¿Nosolíasser de tuyo27
cortesano y palaciego?

CONOCIMIENTO. He buscado mi sossiego,
y assí,quanto dessohuyo,
tanto más a Diosme llego. [fol. 96r.J

Menos hayque nos guardar
de lasbrutas alimañas,
que los hombres y susmañas
son cómo poder robar
al próximo las entrañas.

SINCERO. Todo es trampasy cautela
lo que el mundo triste tiene,
y con ellasse mantiene.

CONOCIMIENTO. Vámonos a mi chocuela,
que no sé qué gente viene.

Éntranse, y salen Pobreza y Riqueza.

RIQUEZA. Ventura nos ha traydo
do el Conocimiento mora;
ésta, Pobreza, es la hora
que ha de quedar entendido
quál28tiene de ser señora.

POBREZA. Riqueza, en aquesta vida
yo no desseo subir,
que mi nacer yviuir
no fue para ser seruida,
mas nací para seruir.

527

495

500

505

510

515

27 Entiéndase: por ti mismo. En la actualidad, la construcción se usa sólo
para la tercera persona: de suyo.

28Es decir, cuál de las dos, Pobreza o Riqueza.



Dime: ¿no andauas cacando>
Pues bien, ¿qué quiere la esenta?31
Si me quiere tomar cuenta,
no se ande ansí holgando,

535 sino ponga alguna venta.

528

RIQUEZA.

POBREZA.
RIQUEZA.

520

SIMPLE.
RIQUEZA.
SIMPLE.

525

POBREZA.
SIMPLE.
RIQUEZA.
SIMPLE.

530

RIQUEZA.
SIMPLE.

FERNÁN GONZÁLEZ DE ESLAVA

Esta chocuela es morada
del juez que auemos puesto.
Llama con vn grito honesto.
¿Quién está en esta posada?
Auran la puerta de presto.29

¿Quién diablos está ay?
Yosoy, que a la puerta llamo.
¡O, colgada esté de vn ramo!
Váyase, que no estó aquí,
ni tampoco está mi amo.

Miren qué linda razón.
Sepa que lo dixe a tiento.
¿Está acá el Conocimiento?
No está, son30 la obrigación
que hize en mi casamiento.

POBREZA. Anda, llama a tu señor.
SIMPLE. Elo, viene de corrida.
CONOCIMIENTO. Bien sea vuestra venida.
POBREZA. Yla paz del Criador

540 os consuele en esta vida.

CONOCIMIENTO. La misma, y amor de Dios,
os consuele en todas horas.
¿Qué es lo que mandáys, señoras?

29De presto: rápidamente.
30 Son: aquí, sino.
31 La esenta: la exenta, es decir, la libre, la desocupada.

COLQQUIOS ESPIRITUALES YSACRAMENTALES

POBREZA. Venimos aquí ante vos
ambas, por competidoras.

CONOCIMIENTO. El competir es virtud
si con buen zelo se haze;
de ser yojuez me plaze,
por bolueros la quietud
que la discordia deshaze.

RIQUEZA. Sin hazernos perjüyzio,
juzgaréys como fiel.

CONOCIMIENTO. Ve, Riqueza, por nibel,32
y no salgas de jüyzio,
pues quieres entrar en él. [fol.96v.J

RIQUEZA. Desde que fuymos criadas33
andamos en competencia:
yo alego mi excelencia,
y ésta, con torpes pisadas,
pretende la preeminencia.

Mira muy bien mis estados,
mi poder, que el mundo doma.

CONOCIMIENTO. Di, Riqueza: ¿qué te toma?,
que huyen essos nublados
quando la verdad assoma.

RIQUEZA. ¡A, Pobreza!, regañar;34
de turbada estás callando.

CONOCIMIENTO. No la estés vituperando,
que más dize con callar
que tú dizes hablando.

:12 El nibel (nivel) es un aparato para medir alturas, que usan los albañiles.
:n Criadas: creadas.
:H Regasiar está aquí con el significado de regañad.
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Muestras das de fino paño
con tus razones agudas.
Pobreza, en callar te ayudas,
mas, por euitar engaños,
querría veros desnudas.575

580

Que a la vista exterior
más agrada la Riqueza r

y es orrible la Pobreza;
veamos lo interior,
quebrantando la corteza.

RIQUEZA. ¿Mostrar mi cuerpo gentil?,
desso seré muy contenta.
Pobreza caerá en afrenta,
pues quiso, siendo tan vil,
ponerse comigo en cuenta.35585

POBREZA. Desnudaréme de grado,36
sólo porque el mundo entienda
que no consiste en hazienda
el ser bienauenturado,
sino en rectitud y emienda.590

595

A ti, mi dulce Iesús,
a ti daré la vitoria;
a ti tengo en mi memoria,
que te desnudaste en Cruz
por vestirme de tu gloria.

Aquí se desnudan, y aparece la Riqueza comoDemonio, y la Pobreza
llena de estrellas, y vn Cruz.ifixo pintado en el pecho, y dize el
Conocimiento:

l
3.~Ponerse en cuenta: competir.
36De grado: voluntariamente, con gusto.

COLOQUIOS ESPIRITUALES Y SACRAMENTALES

CONOCIMIENTO. Pues miraos en este espejo,
que es espejo de razón,
para malos confusión,
para buenos aparejo
de vida y moderación.

Quien aquí se ve constante
viuirá con tal compás,
sin querer menos ni más,
la virtud irá adelante
y el vicio contino atrás.

Di, Riqueza, ¿qué te admira?;
la color se te demuda.
¿No hablas?, ¿ya quedas muda?
En este espejo te mira,
verás quál estás37 desnuda. [fol.97r.]

RIQUEZA. No sufriré. que me vea.38
¡Iesús!, ¡yqué mala cosa!
Yame soy a mí penosa.

CONOCIMIENTO. Ya la hermosa está fea
y la fea está hermosa.

POBREZA. Buen Iesús, que en ti me veo,
siempre en ti (señor) me vea;
mi alma en ti se recrea,
y en ti para aquel desseo
que mi coracón recrea.

RIQUEZA. Mi coracón se desmaya,
que no quiere verme aquí;
pues no me veo qual me vi,

37 En el original: está.
3REntiéndase: no soportaré verme.
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no sé, triste, dó me vaya
625 para esconderme de mí.

CONOCIMIENTO. El rincón de penitencia
puedes tomar por guarida,
de allí saldrás bien vestida,
con las ropas de excelencia

630 de la emienda de la vida.

635

¿Noveysaquí, pecadores,
el engaño, claramente?
Considere el que es prudente
cómo estaua entre las flores
escondida la serpiente.

SINCERO. La Riqueza malgastada
son espinas y neguilla39
para la buena semilla;
esté el ánima escardada40
de pecado y de manzilla.640

CONOCIMIENTO. La Riqueza que regala41
huyan todos de tenella;
a la buena, posseella,
que la Riqueza no es mala,

645 sino sólo vsarmal della.

SINCERO. Viua qualquier recatado,
que es Riqueza, encantadora,
flor que a la vistaenamora,

39 Neguilla: "planta herbácea anual... Es muy abundante en los sembrados, y
cuando sus semillas se mezclan con el trigo, se supone sin fundamento que la
harina resultante es nociva":Martín Alonso.

40 Escardada: limpia de maleza.
41 Es decir, que envicia.

COLOQUIOS ESPIRITUALES YSACRAMENTALES

vaso de hierro dorado
que la muerte lo desdora.

CONOCIMIENTO. Espared vieja encalada
que no tiene fundamento,
es'vna torre de viento
yvna red contino armada
para nuestro perdimiento.

SINCERO. Saúl, del reyno terreno,
Dios le dio el mando y el palo;
ved si lo dañó el regalo,
pues que, pobre, fue muy bueno,
y,en siendo rico, fue malo.42

CONOCIMIENTO. Ylo proprio fue Dauid,
que, pobre, al Señor seruía,
y,puesto en la Monarchía,
hizo matar en la lid
al pobre, a quien ofendía.43

SINCERO. Quien acude con amor
al pobre necessitado,
a Dios se lo da fiado,
porque Christo es fiador
que le será bien pagado. [fol.97v.]

CONOCIMIENTO. Ten, Christiano, regozijo
de ser pobre acá en el suelo;
tenlo por muy gran consuelo,
pues Dios te tiene por hijo
para que eredes el cielo.

42V. J Samuel, 9-15.
43Sobre la vida de David,v. I Samuel, 16-31,II Samuely I Reyes, 1-2.
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CONOCIMIENTO. Cultiuóla en este suelo

el Señor, a quien se aplica,
y en ser pobre está muy rica,
porque son frutos del Cielo
los que en gracia fructifica.

¡A,Pobreza!, que a Dios tienes
más propicio que te pinto,
míralo de sangre tinto
para dexarte en sus bienes
mejorado en tercio y quinto.

SINCERO.

705
680

Entra el Simple.CONOCIMIENTO. El tercio es la Trinidad,
porque más te satisfagas,
y el quinto las cinco llagas
con que a Dios, por tu maldad,
con tan rica joya pagas.

¿Quién es aquésta, señor?
Riqueza que tuuo estado.
Pues, ¿por qué la han desollado?
Á perdido el resplandor,
como sol que se ha eclypsado.

SIMPLE.
SINCERO.
SIMPLE.
SINCERO.685

710
El rico que está bien quisto44
y no es causador de males
ame cosas Celestiales,
y para hallar a Christo
váyasea los hospitales.

SINCERO.
¿Que.tú eras, di, mi duelo,
la que andauas muy compuesta?
¿Sabe qué parece aquésta?
A aquel diablo coxuelo
que anda el día de la fiesta.46

SIMPLE.

690

715
CONOCIMIENTO. Que los Reyesdesde Oriente

vinieron hasta el portal
buscando a Dios Celestial;
buscaldo assí, buena gente,
en pobres del hospital.

CONOCIMIENTO. Esto es para confussión
de todo soberuio rico.
¡Coca, coca, como mico!47
¿Yano tienes presunción?
¿No charlas con esse pico?

SIMPLE.
695

720
Toda Pobreza que acierta
a ser por Dios recibida,
siendo por su amor sufrida,
está por la gracia enxerta45
en Dios, que es árbol de vida.

SINCERO.
¿Yquién es ésta, si ha visto?
La Pobreza, despreciada.
Ydiga: ¿está desposada?
Desposada está con Christo,
y de Christo es regalada.

SINCERO.
SIMPLE.
SINCERO.700

. 725

4fi En la fiesta del Corpus había un personaje cómico, el diablo cojuelo.
47 Icazbalceta afirma que los micos hacen gestos para defenderse, acción

que se conoce como cocar. Alonso Hernández da a cocar o cucar el significado
de beber.

44 Es decir, que está en buenos términos con los demás. Bien quisto: bien
querido.

4!\ Enxerta: injertada.
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SIMPLE. Ésta mejor me parece.
SINCERO. Tú juzgas lo que es notorio.
SIMPLE. Ella parece oratorio.
CONOCIMIENTO. Pongan lo que pertenece

730 a tan grande desposorio. [fol.98r.]

SINCERO. Todo lo tenemos hecho:

735

mira qué galana silla.
SIMPLE. Ella está, que es maravilla.
CONOCIMIENTO. Tiene clauado en el pecho

al que todo se le humilla.48

740

SIMPLE. ¡O, cómo está reluziente!
¡Más linda está que vna estrella!
La Riqueza, no he de vella.

CONOCIMIENTO. La Pobreza aquí se siente,
porque ha de triunfar oy ella.

745

La corona de consuelo
lleue de imortal memoria,
y esta palma de vitoria,
y assí triunfe acá en el suelo
hasta que triunfe en Gloria.

48 Pobreza lleva pintado un crucifijo sobre el pecho, como se indica en la
acotación.

[fol. 98v.]
Coloquio Catorze,

DE 1A PESTILENCIA
QVE DIO SOBRE LOS NATVRALES DE

México, y de las diligencias y remedios que el
Virrey Don Martín Enríquez hizo l

SON INTERLOCVTORES

La Pestilencia. El Furor. La Clemencia. Vn Simple, hijo de Clemencia.
La Salud. El Zelo. El Remedio Temporal. Y el Saber.

ARGVMENTO DE LA OBRA

Saldrá, Excelente señor,2
delante vuestra presencia
la terrible Pestilencia,
y también saldrá el Furor,
jecutor3 de su sentencia. 5

1 "De las crueles epidemias que padecieron los indios en el siglo décimosex
to, la de 1576,a que este Coloquio se refiere, fue la más desastrosa.Murieron
en ella, dicen los autores, más de dos millonesde indios, notándose haber sido
muypocos los españoles atacados...":Icazbalceta.

2 La representación del coloquio tiene lugar en 1577.Tres años antes, el vi
rrey Martín Enríquez de Almanzahabía mantenido en prisión a Eslavadurante
variosdías.A eso se debe la respetuosa, pero limitada,dedicatoria.

?tjecutur: ejecutor. En el verso85, executor.
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